g SOUFFLET

S

GENERAL SALE AND PURCHASE CONDITIONS
FOR SOFT COMMODITIES

Valid for July 24, 2025

Soufflet Agro Ukraine LLC represented by Mrs. Tetyana
Yatsenko, director, approves these General sale and
purchase conditions for soft commodities (hereinafter — the
‘GSPC’) on the following.

DEFINITIONS:

Buyer shall mean a Limited liability company Soufflet Agro
Ukraine, identification No 34863309, with a legal seat at
30068, Khmelnytska Oblast, Shepetivka (Slavuta) district,
Krupets village, Bohdan Khmelnytskyi St., 43

Seller any legal entity or a private entrepreneur that/who
expressed a will to conclude these GSPC by accepting their
terms by means of concluding a Contract (Contracts) for
supply of the Goods specified below...

Party shall mean the Buyer or the Seller.

Parties shall mean the Buyer and the Seller jointly.

Contract shall mean the Goods sale-and-purchase (supply)
contract concluded by the Parties pursuant to the Buyer's
standard “SAP” software form which contains sufficient terms
of the respective Goods delivery.

The Parties shall be governed by the GSPC in all aspects not
regulated by the Contract.

The Contract comprises also any additional agreement,
amendment, specification, debt payment schedule to the
Contract etc., which may be concluded by the Parties.

The Parties may conclude several Contracts with similar
application of these GSPC.

The Goods shall mean any of cereals/bean/oil seeds, origin
- Ukraine, with quality characteristics as defined herein:
malting barley, feed barley of the third (3) class, wheat,
rapeseeds, corn, sunflower, soybean, pea.

Standard weight/quantity shall mean a standard weight of
Goods brought up to the quality parameters indicated in
these GSPC. The standard weight shall be defined:

- either according to the documents on Goods storage
(warehouse receipts) issued by a grain warehouse carrying
out acceptance, re-registration and storage of the Goods;

- or mathematically according to specified methodologies and
grain storage rules by means of adjustment of the Goods
weight with the quality parameters.

These GSPC are a public offer (offer) published on the
Buyer's website https://www.soufflet-agro.com.ua/.
Conclusion of the GSPC shall be carried out by the Parties
by means of concluding a Contract for supply of the Goods
specified above. In which case, the Buyer unilaterally
indicates a registration number of the GSPC in accordance
with its internal nomenclature, which shall be mentioned in all
Contracts for delivery of the Goods.

In case of any changes by the Buyer, the new wording of
these GSPC shall be published on the Buyer's website
https:/www.soufflet-agro.com.ua/uk/ and shall become
effective from the date indicated in the Preamble hereof and
applies to all Contracts between the Parties that will be
concluded on the date specified in the Preamble or after this
date.

By entering into the Contract to these GSPC, the Buyer
guarantees that it/he/she is aware of its provisions at the time
of concluding the Contract and accepts such provisions as
mandatory and undertakes to comply with them.

AGRO UKRAINE

3ArAJlbHI YMOBU 3AKYMIBJ1I 3EPHA

HiticHi cmanom Ha 24 nunHsa 2025 poky

TOB «Cyddne Arpo YkpaiHa» B 0cobi gupektopa HAueHKo
TeTann IBaHiBHM 3aTBepaXye AaHi 3aranbHi ymoBM 3akynieni
3epHa (Lo MMeHYITbCA TYT Ta Hagani — YMOBM) Mpo HacTymMHe.

BU3HAYEHHA TEPMIHIB:

Mokyneub — ToBapucTBO 3 0OMEXEHOK BiAMNOBIAANBHICTIO
«Cyddne Arpo YkpaiHa», ineHTudikauiiHnin Homep 34863309, 3
MiCLIE3HaXOAKEHHSAM: 30068, XMenbHULbKa obnacTtb,
LWeneTiBcbknin (CnaByTcbkuiA) panoH, c. Kpyneub, Byn. borgaHa
XmenbHuupKoro, 6ya. 43.

MpopaBeub — Oyab-aka topuamyHa ocoba 4um isnyHa ocoba-
nignpuemeulp, WO BUABUNU GakaHHA yKnacTu Ui YMOBM LUMSIXOM
npuedHaHHA 0O HUX y BUrMsAAi yknageHHs [orosopy ([Jorosopis)
Ha noctaBky ToBapy, 3a3Ha4eHoro Hux4e B YMoBax.

CtopoHa — lNokyneupb abo MNpoaaseLp.

CtopoHu — NMokyneub Ta Npoaaeeupb pa3om.

HoroBip — porosip KynmiBni-npogaxy (noctasku) ToBapy,
yknageHun Mk CTopoHamm 3a  cTaHgapTHO  chopmoto
Oyxrantepcbkoro nporpamHoro 3abesneveHHs «SAP» [lokynug,
LLO MICTWUTb iCTOTHI YMOBW KyniBni-npogaxy (NoCTaBKu) KOHKPETHOI
naptii ToBapy.

Y BciX iHWMX npaBoBigHOCUHaX, He nepeabadeHux [oroBopom,
CTOpOHM KepyoTbCa AaHUMK YMOBaMMU.

CTopoHn MOXyTb yKnagatu OofaTkoBi  yrogou,  LoOaTKw,
cneumdikadii, rpadikum noraweHHa no [orosopy ToWoO, WO B
CYKYMHOCTi TaKOX OXOMNJOTLCA MOHATTAM «[lorosip».

CTOpPOHM MOXYTb yKnaaaTtu Kinbka [1oroBopiB, 4O KOXHOIO i3 SKUX
3aCTOCOBYOTLCS AaHi YMOBU.

ToBap - Oyab-Aka i3 HaCTynHuWX 3epHOBMX/6060BMX/ONINHMX
KynbTyp, MOXOOXKEHHS — YKpaiHa, SAKICHi XapaKTepuUCTUKU SAKOi
Bi4NOBiAaTb BU3HAaYeHUM TYT napameTpam: s4MiHb NMMBOBaPHUNA,
AYMiHb TpPeTboro (3) knacy Ans KOPMOBUWX LiNen, NiweHuus, pinak,
KYKYpYZ3a, COHSILUHUK, COSl, FOPOX.

3anikoBa Bara/kinbkicTb — i3nyHa Bara/kinbkicte ToBapy,
O0BEOEHOro A0 AKICHUX XapaKTepUCTUK, WO nepeabadeHi B JaHUX
YmoBax (Jorosopi). 3anikoBa Bara BU3Ha4YaeTbCS:

- abo BIOMOBIOHO OO CKMAACBKMX AOKYMEHTIB Ha 36epiraHHA
ToBapy (Cknagcbkux KBUTAHLIN), BUOAHUX 3€PHOBUM CKITagomM, Lo
30iCHI0E NpUIAMaHHS, nepeodopMneHHs, 36epiraHHs ToBapy;

- abo po3spaxyHKOBMM crnocoboM BiAMOBIAHO [0 BCTAHOBMEHUX
METOAMK Ta npaBun 30epiraHHa 3epHa LUNSXOM KOPWUIryBaHHsS Baru
ToBapy B TOBapOCYNpOBiAHWUX AOKYMEHTaX Ha SKICHI NOKa3HUKMN.

Oani YmoBu € nybniyHol odpepToto  (Mponosuuietd), Lo
onpuntogHeHa Ha BebG-canmti  lMokynua  https://www.soufflet-
agro.com.ua/. YknageHHs umx YMoB 3AiicHeTbc CTopoHamu
LWNAXOM yknageHHs [loroBopy Ha mocTaBky ToBapy, 3a3Ha4eHoro
Buwe. [Npn upbomy, [lMokyneub CamOCTIMHO MPUCBOKE YMoBaM
nopsioKkoBui/peecTpauinHiin  Homep BIONOBIAHO A0 BHYTPILUHLOI
HomeHknaTypu lMokynus, wo byae 3asHayatucs y Bcix [JoroBopax
Ha nocTtasky Tosapy.

Y pasi 3miHn pegakuii YMoB lMokynuem, BOHa ONPUMOAHIOETLCS Ha
Beb-canti  lMokynusa  https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/  Ta
noynMHae p[iatTm i3 gatn, Wwo 3asHadeHa B [peambyni Ta
nowmpioeTbcsl Ha Bci [orosopu mix CTopoHamu, wo OyayTb
yKnageHi y AeHb, BkasaHnun y MNpeambyni, Ta [loroBopu, yknageHi
nicns Lboro AHs.

YknageHHam Jorosopy 0o uux YmoB [lokyneub rapaHTye, Wo BiH
06i3HaHWi i3 iX ymoBaMM CTaHOM Ha MOMEHT yKnaaeHHs [JoroBopy
Ta npuiMae Taki yMOBU sk ODOB'AI3KOBI Ta 3000B’A3yeTbCs iX
BUKOHYBATMW.



1. SUBJECT OF GSPC

1.1. Pursuant to these GSPC and the Contract, the Seller
undertakes to sell the Buyer the Goods and the Buyer
undertakes to accept the Goods and pay their value.

1.2. The Parties shall define in the Contract quantity
(standard weight), price for the Goods, the delivery basis and
the other substantial terms of delivery.

1.3. These GSPC shall not be applied in the following cases:
- purchase by the Buyer of the other goods do not
corresponding to a definition of the ‘Goods’ herein;

- any deed with the Goods in case it is specifically mentioned
therein that these GSPC shall not govern such deeds;

- crop receipts;

- forward contracts;

- barter contracts.

1.4. Legal hierarchy of the documents (higher legal force on
top):

- Contract and addenda thereto (unless the opposite is
specifically mentioned in the addendums).

- GSPC shall govern all relations not regulated by the
Contract.

- DSTU and other regulations, incl. mentioned herein, shall
govern all relations not regulated by the Contract (with
addenda) and these GSPC.

2. QUALITY OF THE GOODS

2.1. General quality requirements

2.1.1. The quality of the Goods shall correspond to the
quality requirements stipulated in the GSPC (Contract) and,
in cases not stipulated therein, to the applicable DSTU
depending on the type/class of grain.

2.1.2. The Goods quality shall be confirmed by a grain
warehouse’s laboratory at the delivery point, individually for
each truck/railway wagon of the delivery. The Goods quality
shall be confirmed with a certificate of quality issued by the
grain warehouse.

2.1.3. The Goods shall not contain GMO.

2.1.4. The Goods shall be sustainable, sound, loyal,
merchantable, free from foreign odor, live insects, quarantine
and sanitary objects, pesticides, poisonous or harmful
substances for the human and animals, not lumpy or rotten,
free from toxic substances and venomous kernels. If
substandard Goods are detected during unloading (including
but not limited to, clumped, soaked, lumpy, poisoned/treated,
etc.), the Buyer has the right to refuse such Goods without
any liability.

2.1.5. Kernels with unusual for healthy grain colors (incl. due
to treatment, colored in blackberries or other plants,
substances) are strictly forbidden.

2.1.6. Any pest, quarantine object, fusarium wilt and/or
fusarium kernels, ambrosia, smut fungi of all types, ergot,
weed seeds, mold spores, fungi spores, bunt fungi etc. are
strictly forbidden.

2.1.7. Smut kernels are strictly forbidden. For the purposes
hereof ‘smut kernels’ shall mean kernels with seeds hair,
streaks or any other part thereof which are damaged with
spores of smut or other fungi, bacteria, plants etc. which shall
be determined only on visual inspection.

2.1.8. Radio-activity: the Goods shall not be submitted to any
radio-active influence, and Seller is obliged to confirm this
fact by the first demand.

2.1.9. Sanitary quality shall mean according to the applicable
Ukrainian law.

2.1.10. During the Goods storage, non-chemical methods
(such as appropriate ventilation and cooling) shall be
preferred.

2.1.11. The presence in any crop of pesticide residues (mrl's)
of chlorpyrifos and chlorpyrifos-methyl equal to 0.01 mg / kg
(ppm) and above is unacceptable.

1. IPEOMET PETrYNOBAHHSA

1.1. Y BignosigHocTi oo gaHux YmoB Ta [oroeopy, MpoaaBeub
3060B’'A3yeTbcd  npopatu  [lMokynuio  Toeap, a [Mokyneub
3060B’A3y€eTbCA NPpUNHATK ToBap Ta cnnaTuTh NOro BapTiCTb.

1.2. KinbkicTb (3anikoBa Bara) Ta uiHa Toapy, 6a3unc, a Takox iHLi
iCTOTHi YMOBUM nocTaBku norogxytoTbcss CtopoHamu y [lorosopi.

1.3. aHi YMOBU He 3aCTOCOBYIOTLCH:

- po kyniBni [lokynuem Oyab-AkuX iHWKX TOBapiB, WO He
BiANOBiAaTb BU3HAYeHHIO ToBap (MPSAMO He 3a3HayeHi B HbOMY);
- 0o 6yab-AKOro npaBoyMHy i3 ToBapoMm, SIKLLO B TAKOMY MpPaBOYUHI
NpsiMO 3a3HA4YeHO MpPO Te, WO Ha HbOrO He MOLUMPIETLCA Ais
naHux YMOB;

- 0O arpapHuX po3nucok;

- 0o chopBapaHUX OOrOBOPIB;

- 4O ToBapOoObBMiHHUX (GapTepHNX) [OrOBOPIB.

1.4. YuHHiCTb SOKyMEHTIB (Big cneuianbHOro 4o 3aranbHOoro):

- [loroBip Ta gogaTku A0 HbOro (SKWO iHWwe He Oyae 3a3HadeHe B
AofaTkax) MaloTb BULLY FOPUONYHY CUMY.

- YMOBU 3aCTOCOBYIOTBCS Y MeXax He BperynboBaHux [oroBopom
(Ta mopaTkaMu 40 HbOTO).

- OCTY Ta iHWi HOpmaTtMBHI aKkTW, B T.M. Ha $Ki 3A4iACHEHO
nocunaHHa B AaHUX YMoOBax, Ail0Tb Y Mexax He BperynbOoBaHMX
Horoeopom (Ta gogaTtkamu 40 HbOro) Ta AaHUMK YMOBaMU.

2. AKICTb TOBAPY

2.1. 3aranbHi BUMOIM SIKOCTi

21.1. SHkicte Toeapy noBWHHA  BignoBigatM  AKICHUM
XapakTepucTukam, 3asHavyeHuM B YmoBax ([Jorosopi), a B iHLIMX
Bunagkax — signosigHoro ACTY, wo nignsrae 3acTtocyBaHHIO B
3anexHocTi Big Tuny/knacy 3epHa.

2.1.2. BignosigHicTb sikocTi ToBapy Bu3HayaeTbcsi naboparopieto

3epHOBOrO CKknagy BiANOBIQHO O Micus MOCTaBKW, OKPeMOo
BiJHOCHO KOXHOi MaluMHW/BaroHy nocTaBku. SAKiCTb ToBapy
NMOBMHHA MiATBEPAKYBATUCH MOCBIAYEHHSIM  SKOCTi, BUAAHUM

3EepHOBUM CKIagoMm.
2.1.3. ToBap He moxe mictutn TMO.

2.1.4. ToBap mae 6yTn cTtanui, B XOpPOLIOMY CTaHi, 340pOBMIA Ta
HanexHoi KOMEepUiMHOI SKOCTi, 6e3 CTOPOHHIX 3anaxiB, XWBUX
KOMax, KapaHTUHHUKX i caHiTapHMX 06’eKTiB, NecTuumnaiB, oTpyNHUX
abo LWKIANMBUX PeYOBWH ANS NMOAVHU | TBapuH, 6e3 rpyaokK i rHuni,
0e3 TOKCUMYHUX PpEeYoBUH Ta OTPYyMHMX  3epeH. HAkwo Oyae
BUSIBMIEHUA  HEKOHAMUiIMHWIA  ToBap nNig 4Yac BUBaAHTAXEHHS
(BkMovatoun ane He OOMEXYKuYWCb, 3nexaBcd, MiAMOYEHWUH, 3
KOMKamMu, NpoTpyeHun Towo), MNMokyneup Mae NpaBo BiAMOBUTUCS
Big Takoro ToBapy, 6e3 Oyab-Akoi BianoBiganbHOCTI.

2.1.5. 3epHa HEBMacTMBOro 340POBOMY 3€PHY KOMbopy (B TOMy
4YUCni BHACMiAOK NPOTPYEHHS, OKpaLLEHi B OXWUHY YU iHLI pOCMnHMU,
peyvyoBMHM) HE OOMNYCKAKOTLCS.

2.1.6. He ponyckatoTbcst: Oyab-siki LWKIAHWKK, KapaHTUHHI 06'ekTu,
y3apio3 Ta/abo gysapiosHi 3epHa, ambpo3sis, caxka BCiX BUAIB,
piKKW, HaciHHa Oyp'aHy, Oyab-aki cnopu nnicHsBW, rpubkis,
rofIOBHEBMX rpuBIB TOLLO.

2.1.7. CaxkoBi 3epHa — He gonyckawlTbcsa. [Ans uinen unx YmoB
nig TEPMIHOM «CaXXKoBe 3epHO» Crig PO3yMiTU 3epHO, Y HAKOro
3abpyaHeHa 6opigka, 6opo3eHka abo iHWi 4YacTUHM MOBEpPXHI
crnopamu CaXKuM YK iHWKMX rpubie, GakTepii, pOCNMH TOLLO, WO
BM3HAYaETLCH BUKIIOYHO Bi3yarnbHO.

2.1.8. PagioakTuBHicTb: ToBap He NOBWHEH MigAaBaTUCH XXOOHOMY
pagioaktMBHoMy Bnnuey, i [pogaBeub NOBUHEH MNigTBEpAUTU Ue
3a NepLIO BUMOTOH).

2.1.9. CaHiTapHa siKicTb — BiANOBIAHO OO0 AiH0YMOro 3aKOHOOABCTBA
YkpaiHu.

2.1.10. Mig yac 36epiraHHs Tosapy MpoaasBueM, HEXIMIYHI MeToan
(Taki, sk BignNoBiAHa BEHTUMALUIS | OXONOMXKEHHS), MOBUHHI MaTu

nepesary.
2.1.11. HepgonycTumMoto € HasiBHICTb 3anuLikiB nectuumais (mrl’s)
chlorpyrifos Ta chlorpyrifos-methyl ans BCiX

CiNbCbKOrocnogapcbkux KynbTyp, Wwo gopiHoe 0,01 mr/kr (ppm)
Ta BULLE.



2.1.12. Any routine standard chemical treatment is strictly
forbidden. The Goods fumigation in railway wagons / trucks
is strictly forbidden. The Goods with smell of fumigation is not
acceptable.

2.1.13. The Seller provides the Buyer with documentary
confirmation of the Goods' compliance with safety
requirements in accordance with the current legislation of
Ukraine (GMP+ certification).

2.1.14. The Seller provides the Buyer with documentary
confirmation of information about the origin of the Goods to
ensure traceability systems (regarding the cultivation,
storage and transportation of grain).

2.2. Quality requirements for feed barley of the 3-rd class

Moisture - max 14.0 %.

Foreign matter - max 2.0 %.

Grain impurities — max 10.0%.

e  Test weight - 620 gr/l.

All other parameters shall correspond to DSTU 3769-98 for
the 3-rd class feed barley.

2.1.12. byab-sika 3BMYaliHa cTaHOapTHa XxiMiyHa ob6pobka cyBopo
3abopoHeHa. ®Pywmirauias Toapy Yy BaroHax / BaHTaXHWX
aBTOMOGINsAX cyBopo 3abopoHeHa. ToBap i3 3anaxom dymiraHTy
He NPUNMAaETbCS.

2.1.13. Mponaseub Hapgae
NiaTBEPAXEHHA  BigNOBIQHOCTI
BiANOBIAHO 40  HOPM
(cepTudikauis GMP+).
2.1.14. Mpopaseub Hagae Mokynuto OOKyMeHTarbHe
nigTBEpAXeHHA  iHpopmauii npo noxoaxeHHs Tosapy Ans
3abe3neyeHHs CMUCTEM NPOCTEXYBaHOCTI (LIOOO BMPOLLYBaHHS,
36epiraHHsa Ta TPaHCMOPTYBaHHS 3epHa).

2.2. Bumoru sIKoCTi ANA siYMeHro 3-ro Knacy Ansi KOpMoBMUX
uinen.

. Bonorictb MmakcumaneHa - 14,0%.

. CwmitTeBa gomilika Makcumym - 2,0%.

. 3epHoBa fomilika makcumym — 10,0%.

e  Hartypa He meHwe 620 r/n.

Bci iHWi noka3Hukn noBuWHHI Bignosigatn ymosam OCTY 3769-98
Ansi 3-ro knacy s’dMeHio (4151 KOpMOBUX LiNen).

Mokynuto  AOKYMeHTanbHe
ToBapy Bumoram 6e3neyHOCTi
YMHHOTO  3aKOHOoAaBCTBa  YKpaiHu

2.3. Quality requirements for malting barley 2.3. Bumoru sikocTi Ans A4MeH0 NMBOBapHOro

Quality Parameter [oKa3HMK SKOCTI Norm, Hopma % | Limit refusal, Nlimit/BigmoBa %
Humidity content Bonorictb <14,5 >15

Protein content BmicTt 6inky 9.5s-<115 <9.5i>115
Grading >2.5 mm / KpynHictb >2.5 MM 290 <85

Small grains< (2.2*20) mm [pibHe 3epHo < (2.2*20) mm <2 >3
Germination energy, 3 days EHepris npopocTaHHs, 3 gHi 295 <95

Genet. variety purity eHeTU4Ha yncToTa copty 293 <90
Fusarium/Mould kernels doy3apio3Hi/3annicHaBiNi 3epHa 0 > 1 yepBoHe 3epHo Ha 100 rpam
germinated kernels npopocni 3epHa 0 0

green kernels HeJo3pini 3epHa 0 >0.5
sunflower kernels / 3epHa COHSLLHWKA 0 0

Broken + Damage kernels MOLLUKOAXKEHi 3epHa +MNOMOBUHKM <1 >1,5

Other plant grains 3epHa iHLWKX KynbTyp <1 > 2
Rubbish CMmiTHa gomillka <2 >3

Pests LUKigHWKK 0 0
Glyphosate level 3anuLikoBui BMICT rnidocaty 0 >3

Color / Konip yellow and light-yellow / cBiTNO-X0OBTUI, XXOBTUIA

Smell / 3anax no moulds and other foreign smells / 6e3 3anaxy nNnicHsBU Ta iHWNX CTOPOHHIX 3anaxis
Bci iHLWi NnOKa3HWKM AKOCTI srigHo ACTY 3769-98 anst sumeHio 1 knacy (4nsi NMBoBapiHHS)

All other quality parameters pursuant to DSTU 3769-98 for the 1-st class malting barley

2.3.1. Grain impurities shall mean all grain improper for
malting process (or which has negative effect on malt), such
as: germinated, mould, immature kernels with damaged
embryo, grain pieces, black dash, broken, rotten, smashed
(or damaged in another way) kernels, sunflower kernels.

2.3.2. The Seller shall use only plant protection products for
growing of the malting barley, as specified in the State
Register of Pesticides and Agrochemicals Permitted for Use
in Ukraine.

2.3.3. The Seller is strictly prohibited to use glyphosate-
based herbicides and desiccants while growing the malting
barley.

2.4. Quality requirements for wheat of the 1-st class
e Moisture - max 14.0 %.

e Foreign matter - max 1.0 %.

e  Grain impurities — max 5.0%.

e  Protein minimum — 14,00 %.

e  Gluten minimum — 28 %.

e Test weight - min 775 gr/l.

e Falling-number — min 220s.

e Bug damaged, max -1 %

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019
for the 1-st class wheat.

2.5. Quality requirements for wheat of the 2-nd class
e  Moisture - max 14.0 %.

e Foreign matter - max 2.0 %.

e  Grain impurities — max 5.0%.

2.3.1. MacoBoO0 4acTKOK 3epHOBOI AOMILLKN BBAXAETLCS YCE 3€PHO
AYMEHIO, 3 IKOrO HEMOXIMBO OTpMMaTuK conop (abo sike HeraTUBHO
BMNMMBaTMME Ha CONofd), a came: Npopochi, 3annicHsBini, Hego3pini
3epHa, 3epHa 3 NOLIKOAKEHNUM eMOPIOHOM, MOMOBUHKM 3epeH, 3epHa
3 YOpHUM KiHUeMm, nigropini, norpuani, 6uTi, wynni, aaeneHi abo
NOLLKOAXEHI iHWNM cnocoboM, 3epHa COHSILLHUKA.

2.3.2. MNpopaBeup 3060B’A3YETLCH BMKOPWCTOBYBATU BUKITHOYHO Ti
3aco0u 3axuCTy POCIMH MPY BUPOLLYBAHHI MUBOBAPHOIO AYMEHIO,
AKi 3a3HadeHi B [lepxaBHOMY peecTpi necTuuuaiB i arpoximikaTis,
O03BOJIEHNX A0 BUKOPUCTAHHSA B YKpaiHi.

2.3.3. MNpopaButo cyBopo 3abOPOHSIETLCA BMKOPUCTOBYBATW MpU
BMPOLLYBaHHI MMBOBApHOro siUMeH0  repbiuMam Ha  OCHOBI
nidocaty Ta gecukaHTn.

2.4. Bumoru sikocTi AnA nweHuui 1-ro knacy

e Bonorictb MmakcumanbHa - 14,0%.

e CwmiTTeBa gomiwka makcumym - 1,0%.

e 3epHoBa gomiwka makcumym — 5,0%

e  BwmicT npoTeiny/6inky miHimanbHun — 14,00 %.
¢ KnenkoBnHa MiHimanbHa -28 %.

e HaTtypa miHimanbHa - 775 rp/n.

e Yucno nagiHHA MiHimManbHe — 220c.

e [lowkomkeHe kronom yepenatuko —max 1 %.
Bci iHWi noka3Huku noBuHHI Bignosigatn ymosam OCTY 3768:2019
ans M’sKoi nNwenudi 1-ro knacy.

2.5. Bumoru sikocTi ans nweHuui 2-ro knacy
e Bonorictb makcumanbHa - 14,0%.

e CwmiTTeBa goMilLKka Makcumym - 2,0%.

e  3epHoBa AoMilLKa MakcuMym — 5,0%



Protein minimum — 12.5 %.

Gluten minimum — 23 %.

Test weight - min 760 gr/l.

Falling-number — min 230s.

Bug damaged, max — 1.5. %

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019
for the 2-nd class wheat.

2.6. Quality requirements for wheat of the 3-rd class

e  Moisture - max 14.0 %.

e Foreign matter - max 2.0 %.

e  Grain/oil impurities — max 6.0% (including the content of
germinated grains max. 1%).

e  Protein minimum — 11.5 %.

Gluten minimum — 19 %.

Test weight - min 760 gr/l.

Falling-number — min 230s.

Grains which covered with smutty spores (that has fuzz,
wrinkle or a part of the surface polluted with the smut spores,
which can be established visually) - max 5%

e Bug damaged, max — 1.5 %

e gluten quality index — max.95 items

e Max. permissible level of chlorpyrifos-ethyl
chlorpyrifos-methyl: not more than 0.01 mg / kg.

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019
for the 3-rd class wheat.

and

2.7. Quality requirements for wheat of the 4-th class

e  Moisture - max 14.0 %.

e Foreign matter - max 2.0 %.

e Test weight - min 720 gr/l.

e Bug damaged, max - 4 %.

e Grains which covered with smutty spores (that has fuzz,
wrinkle or a part of the surface polluted with the smut spores,
which can be established visually) - max 8%

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019
for the 4-th class wheat.

2.8. Quality requirements for pea

e  Moisture - max 14.0 %.

e Foreign matter - max 2.0 %.

e  Grain impurities (bean weevil) — max 3.0%.

e  Split and brokens grains max. 7%

e  Other colours grains max. 3%

All other parameters shall correspond to DSTU 4523:2006.

2.9. Quality requirements for rapeseed crop

Humidity - maximum 8.0%.

Waste impurities - maximum 2.0%.

Content of glucosinolates - maximum 25 mkrmol/g.
Erucic acid — 2.0 % max.

Oil content at min. 42% on crude matter

The content of chlorpyrifos and chlorpyrifos-methyl
should not exceed 0.01 mg / kg,

e Content of Chlorpyrifos and Chlorpyrifos-methyl should
not exceed 0.01 ppm, other Pesticides content should not
exceed maximum residue levels (MRL) established for
rapeseeds as per EU regulations in force.

e Chemically treated (dyed) seeds are not allowed.

e Benzopyrene content max limit is 10 ppb.

e Asbestos material: are not allowed.

e Dioxins, Dioxins-like PCBs, non-dioxins-like PCBs - as
per EU Regulation.

All other parameters shall correspond to DSTU 4966: for
food rapeseeds of the highest, 1-st class.

2.10. Quality requirements for corn

e  Maximum humidity - 14.5%.

e  Broken - max 5.0%

e Damaged - max 5.0% including damaged by drying

BmicT npoTeiHy/6inky miHiMmanbHuin — 12,5 %.

KnenkoBnHa MiHimanbHa -23 %.

HaTypa miHimansHa - 760 rp/n.

Yuecno nagiHHA miHimanbHe — 230c.

MowkomxkeHe krnonom yepenatukoto —max 1.5%

Bci iHWwi noka3Hmky noBuHHI Bignosiaatn ymosam OCTY 3768:2019
ANst M’'SIKOT MweHuui 2-ro Knacy.

2.6. Bumoru sikocTi ansa nweHuui 3-ro knacy
e Bonorictb MakcumaneHa - 14,0%.

e CwmiTTeBa goMilLKa Makcumym - 2,0%.

e 3epHoBa/oniiHa goMilika MakCUMyM —
npopocnux 3epeH makc. 1%)

e  BwmicTt npoTeiny/6inky MmiHimansHun — 11,5 %.
e KnenkoBnHa miHimansHa - 19 %.

e Hartypa miHimanbHa - 760 rp/n.
[ ]
[ ]

6,0% (B T.4., BMmICT

Yuecno nagiHHA MmiHimanbHe — 230c.

CaxkoBe 3epHO (3epHo, Yy 4koro 3abpyaHeHa Oopiaka,
6opo3eHka abo YaCTUHM MNOBEPXHI CMOpPaMU CaXKW, L0 BU3HAYaOTb
Bi3yanbHo) - Makc. 5%

e [lowkomxeHe krnonom Yepenatukow — Max 1,5%

e 10K makc 95 oa .

e Makc. pgonyctumuii piBeHb pPevYoBUH xnoprnipudoc-eTun Ta
xnopnipudgoc-meTun: He binbwe 0,01 mr/kr.

Bci iHWi noka3Hmky noBuHHI Bignosiaatn ymosam OCTY 3768:2019
ANa M’AKoT nweHuui 3-ro knacy.

2.7. Bumoru sikocTi ans nweHuui 4-ro knacy

e Bonorictb makcumanbHa - 14,0%.

e CwmiTTeBa goMilLKa Makcumym - 2,0%.

e Hartypa miHimaneHa - 720 rp/n.

e [lowkogxeHe knonom yepenaluko —max 4%

e CaxkoBe 3epHO (3epHO, y sKkoro 3abpygHeHa 6opigka,
6oposeHka abo YacTMHU NOBEPXHi CropaMu CaxKu, LLIO BU3HAYaTb
Bi3yanbHO) - Makc. 8%

Bci iHWi nokasHuku noBuHHI Bignosigatn ymosam OCTY 3768:2019
AN M’SKOT NweHuui 4-ro knacy.

2.8. Bumoru sikocTi Ans ropoxy

e Bonorictb MmakcumanbHa - 14,0%.

e CwmiTTEBa AOMilLKa Makcumym - 2,0%.

e 3epHoBa gowmilka (bpyxyc) makc. — 3,0%.

e  3epHa 6uTi / kKonoTi makc. 7%

e 3epHa iHWoro Konbopy makc. 3%

Bci iHLWi noka3HukM NoBWHHI Bignosigatn ymosam ACTY 4523:2006.

2.9. Bumoru sikocTi gnsa pinaka

Bonorictb — makcumym 8,0 %.

CwmiTtTeBi gomiwkm — makcumym 2,0 %.

BMicT rnioko3unHonaTiB — Makcumym 25 MKpMOnb/T.

EpykoBa kucnota — makc 2,0 %.

OninHicTb MiH. 42% Ha cupy pevyoBUHY.

BmicT xnopnipudpocy Ta xnopnipucoc-mMeTuny He MOBUHEH
nepesuLtysaTu 0,01 mr/kr.

e Bwmict nectvumais He NOBWHEH NepeBMLLYBaTU MaKCMMarbHO
OOMYCTUMUX PiBHIB BCTAHOBMNEHMX ANS HACiHHA pinaky 3rigHo 3
[aitoumMm 3akoHogaBcTBoM €C.

e [lpoTpyeHi (3abapBneHi) 3epHa He AonycKalTbCs.

e  Bwmict 6eHsonupeHa makcumym 10 MKI/Kr.

e AsbecToBi MaTepianu He gonyckalTbCs.

e  [lioKCuHW, OioKCUH-NOAiOHI nonixnopbideHinn Ta He [iOKCUH-
noAiGHi nonixnopbideHinu - 3rigHo 3 aito4ymm 3akoHogaBcTBOM €C.
Bci iHWi nokasHukn noBuHHI Bignosigatu ymosam ACTY 4966:2008
ANns pinaka xapyoBoro, BULLIOro 4un 1 knacy.

2.10. Bumoru sikocTi Ansi KyKypynasm

e MakcumanbHa Bonorictb — 14,5 %.

e  Butux 3epeH - makc 5,0%

o [MowkomkeHnx 3epeH - makc 5,0% BKOYAKOYM MOLUKOMXKEHI
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2.0% max.

e Waste impurities - maximum 2.0%.

e  Chlorpyrifos-ethyl and/or chlorpyrifos-methyl maximum
content — not higher than 0.01 mg/kg.

e The Goods infected with insects over the 1-st rage of
infection is strictly forbidden.

All other parameters shall correspond to DSTU 4525:2006
for corn of the 3-rd class.

e DON —less than 1000 ppb.

2.11. Quality requirements for Soybean

e Humidity - maximum 12.0%.

e Waste impurities - maximum 2.0%.

e Oil impurities - maximum 20.0 %, including green,
frozen, broken and damaged grains.

e Protein content in recalculation on dry substance -
minimum 36.0%.

e Sclerotia, ergot, painted and treated seeds are not
allowed.

All other parameters shall correspond to DSTU 4964:2008
for soybean seeds.

2.12. Quality requirements for sunflower

e  Waste impurities -no more than 3%

e Humidity - no more than 8%

e Acid number of oil - no more than 3,5 mg KOH

e  Oil impurity - no more than 7%

All other parameters shall correspond to 7011:2009 for
sunflower seeds for oil production of the 3-rd class.

2.13. Quality requirements for lentils

e  Waste impurity - no more than 2%

e Humidity - no more than 14%

e  Grain impurity - no more than 10%

e Damaged grains no more than 5%

e Broken grains - no more than 5%

All other indicators must comply with the conditions of DSTU
6020:2008 for lentils

2.14. In case of non-compliance of the Goods with the basic
quality requirements specified herein, the Buyer shall have
the right to refuse the delivery of such Goods and demand
from the Seller compensation of all losses caused by the
improper delivery.

2.15. If the Buyer does not accept the Goods due to
condition or quality, the Seller is obliged to promptly remove
such Goods at the request of the Buyer, as well as replace
the unaccepted Goods with the same quantity of Goods
proper quality conditions within the delivery period specified
in the Contract if the Parties do not additionally agree on
other terms.

2.16. In cases stipulated herein and if quality parameters do
not correspond to the specified tolerance, the price discounts
shall be applicable. At the same time, the price discounts
application shall not release the Seller from its obligation to
deliver the Goods in full at the standard weight, specified
herein.

2.17 The Seller shall use only plant protection products for
growing of the rapeseeds, as specified in the State Register
of Pesticides and Agrochemicals Permitted for Use in
Ukraine.

You could see the list by the following link:
https://mepr.gov.ua/upravlinnya-vidhodamy/derzhavnyj-
reyestr-pestytsydiv-i-agrohimikativ-dozvolenyh-do-
vykorystannya-v-ukrayini/

3. TERMS OF DELIVERY

3.1. Delivery basis and terms according to INCOTERMS
2020 shall be indicated in the Contract. In case of EXW
delivery basis, Incoterms 2010 shall apply.

3.2. The Contract whereas to be signed pursuant SAP
software template forms may contain the delivery place

cywiHHAM 2,0% makc.

e  CwmiTTeBi goMiwkn — makcumanbHo 2,0 %.

e Makc. pgonyctMmui  piBeHb  Xxnopnipudoc-eTuny
xnopnipudoc-meTtuny: He binbwe 0,01 mr/kr.

e ToBap 3i CTyneHeMm 3apaXeHOCTi KOMaxamMu BULLE MNepLloro
CTYNEeHS He JOMyCKaeTbCS.

Bci iHWi nokasHmky noBuHHI Bignoeigatn ymosam OCTY 4525:2006
ansa 3-ro knacy.

e DON - He 6inbLe 1000 ppb.

Talumn

2.11. Bumoru sikocTi ans coi

e Bonorictb — makcumym 12,0 %.

e  CwmiTTeBi AOMiWKM — MakcumanbHo 2,0 %.

e OniiHa gowmiwka — makcumaneHo 20,0 %, B TOMy uucni 3eneHi,
MOPO306iliHi, GUTI Ta NOLIKOAXKEHI 3epHa.

e BwmicT npoTeiHy B nepepaxyHKy Ha CyXy Pe4yoBUHY — MiHiMyM
36,0 %.

o Cknepouis, PiKKWU/CNOPUHHS,
HaCiHHA He OOoMyCKalTbCA.

Bci iHWIi noka3Hukn noBuHHI Bignosiaatu ymosam OCTY 4964:2008
NS HACiHHSA Ccoi.

nogapbosaHe Ta MpPOTPyeEHE

2.12. Bumoru siKocTi Ansl COHSILLHMKA

e CwmiTTeBa gomiluka -He OinbLue 3%

e BonoricTtb- He 6inbwe 8%

e KucnotHe yucno onii- He G6inbwe 3,5 mr KOH

e  OninHa gomiwka- He Ginbwe 7%

Bci iHWi nokasHmky noBuHHI Bignosigatu ymosam OCTY 7011:2009
[0 HaCiHHA COHSLLHMKY Anst BAPOOHUUTBA onii 3 knacy.

2.13. Bumoru sikocTi Ansi coueBuLi

e CwmitTeBa gomilka -He binbie 2%

e  Bonorictb- He 6inblie 14%

e 3epHoBa gomiwka -He Ginble 10%

e [lowkomxeHi 3epHa He binblie 5%

e [IpobneHe 3epHO — He OinbLue 5%

Bci iHWIi nokasHuky noeuHHI Bignosiaati ymosam OCTY 6020:2008
[0 coyeBuLi

2.14. HesignosigHicTb ToBapy KpuTepisgM sKOCTi, 3a3HayeHuM B
AaHux Ymosax (Horosopi), TarHe 3a coboto BigmoBy [Mokynusa vy
NPUAHATTI NOCTaBku Takoro ToBapy i3 noknageHHsaM Ha pogasus
060B’A3Ky 3 KOMMeHcauii 3aBAaHUX HEHarNeXHOK MOCTaBKOK
30UTKIB.

2.15. Axwo lMokyneub He npuiiHAB ToBap yepe3 cTaH abo SKiCTb,
MpopaBeLub 3060B’A3aHWIA 3a CBil paxyHOK OMNepaTMBHO YCYHYTW
Takun ToBap 3a 6GaxaHHam [lokynus, a TakoX 3aMiHWUTK
HENpUNHATUI ToBap Ha Taky X KinbkicTb ToBapy BignoBigHO A0
HanexHMX SKICHUX YMOB B MeXax TEPMiHYy MOCTaBKW, 3a3Ha4YeHUx B
Horoeopi, sikwo CTOpoHN He noroasTb 40AATKOBO iHLWi TEPMIHN.

2.16. Y Bunagkax, nepegbayeHnx gaHumMuM YmoBamu, B pasi
JONyCTUMMUX  BiAXMUIEHb MO SKOCTI  NiANAralTb  3aCTOCYBaHHIO
3HWXKKU B LiHi. Mpy LboMy, 3acTocyBaHHs MoKynLemM OUCKOHTIB Ans
KopuryBaHHs UiHM ToBapy B 3anexHoCTi Bi4 WMOro SKiCHUX
nokasHWKiB He 3BinbHsIe MpoaaBus Big 000B’sI3Ky 3AINCHUTU MOBHY
noctaeky ToBapy B 3anikoBil Basi, L0 BU3HayeHa Yy LMX YMOBax.
2.17. MpopaBeub 3000B’A3YETLCA BUKOPUCTOBYBATW BUKIOYHO Ti
3acobu 3axMCTy POCNVH NPW BMPOLLYBaHHI  pinaky, siki 3a3HadeHi B
[epxaBHOMYy peecTpi necTuumaiB i arpoximikaTtiB, A03BOMNEHUX A0
BUKOPUCTAHHA B YKpaiHi. Mepenik 3a NOCUNaHHAM:
https://mepr.gov.ua/upravlinnya-vidhodamy/derzhavnyj-reyestr-
pestytsydiv-i-agrohimikativ-dozvolenyh-do-vykorystannya-v-ukrayini/

3. YMOBU NOCTABKMU

3.1. Basuc Ta ymoBu noctaBku y BignosigHocTi go IHKOTEPMC
2020 3asHavatTbea y [loroeopi. [MNpy nocunaHHi Ha 6a3nc NnocTaBku
“EXW”, 3acTocyBaHHIo0 nigngaratioTe npaeuna IHkotepmc 2010.

3.2. [oroBip (ockinbku nignucyeTbcs BignoBigHO A0 copm
nporpamHoro 3abeaneyveHHs1 “SAP”) Moxe MiCTUTKU Micue MoCTaBKu
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coded. The Parties may agree the delivery place additionally
by means of email exchange or sending transport
instructions to the Seller etc.

3.3. Ownership title for the Goods shall be transferred
pursuant to the delivery terms/place. For delivery on FCA
basis, the date of delivery of Goods to the Buyer's
warehouse shall be the date of delivery and the ownership
title for the Goods transfer.

3.4. In case of delivery of EXW (Grain warehouse) basis,
delivery of the Goods shall correspond to grain assignment
procedures at grain warehouses pursuant to Chapter 2 of the
Regulation on accounting and bookkeeping of transactions
with grain and grain processed products on warehouses and
grain processing plants approved by the Order of
the Ministry of Agrarian Policy and Food of Ukraine on
13.10.2008 N 661. All warehouse documents should meet
the requirements of the warehouse documents for grain
circulation Provision, approved by the Order of Ministry of
Agrarian Policy of Ukraine dated June 27, 2003 N 198, and
other legal requirements.

3.5. The Seller shall transfer the following original (unless
otherwise is specified) documents concerning the Goods to
the Buyer:

e invoice;

e commodity (expenditure) invoice;

e waybill (TTN) (or a duly certified copy with a mark of
acceptance of the goods — in case the Buyer is not the
Goods recipient);

e tax bill in the form according to the applicable law and
extended receipt to the tax invoice;

e quality certificate of the grain warehouse laboratory (in
case of delivery on EWX (silo) basis);

e warehouse receipt to the Buyer (in case of delivery on
EXW (silo) basis);

¢ act of acceptance and transfer of the Goods signed by the
grain warehouse and the Seller - for execution by the Buyer
(in case of delivery on EXW (silo) basis);

¢ variety certificate for the consignment of Goods at the
request of the Buyer;

e quarantine certificate - at the request of the Buyer.

The tax bill shall be issued pursuant to requirements of the
Tax Code of Ukraine and other regulations and shall be
registered by the Seller with the Unified register of tax bills
(hereinafter — “the Register”). Delay in registration shall
cause the respective delay of payment term. These rules
shall be also applied to procedure of registration of
adjustment tax bills.

3.6. Before the delivery and/or on demand, the Seller shall
transfer the following original or duly certified copies (with
signature of the Seller's authorized representative and
sealed) documents to the Buyer:

e The company’s details signed by director and sealed.

e Extract from the Unified State Register.

e Actual wording of the charter.

e Extract (certificate) from the VAT payers register.

e Ne4-CI' application form with receipt or filing stamp (on
the year of the corresponding crop).

e No29-CI" application form with receipt or filing stamp (on
the year preceding the year of the corresponding crop and
after 02.12. — to send the one on the year of the crop).

e Ne37-CI application form with receipt or filing stamp (for
months when the respective Goods have been gathered).

e Tax declaration of a single tax payer of the 4-th group
with confirmation of the tax payment (company’s payment
order accepted by the bank or the bank payment order).

¢ Information regarding lands in use or Extracts on rights of
use with respect to land plots registration (not applied to a
single tax payer of the 4-th group).

e Information on a single tax payer of the 4-th group
registration (on the year of the corresponding crop).

e Minutes/order or another document on appointment of
persons authorized to sign this GSPC.

e Passport and ID code certificate with respect to all

y KogoBaHoMy BurMsAi. CTOPOHM MOXYTb NOroamMTW MicLie NOCTaBKu
0OAaTKOBO LUNSXOM OOMiHY €NeKTPOHHUMUW fUCTaMu,  LUMSIXOM
HanpasneHHs Npogasuto TPaHCNOPTHUX IHCTPYKUIN TOLLO.

3.3. MNepexig npaea BnacHocTti Ha ToBap BiabyBaeTbCsa BiANOBIAHO
po 6asncy/micusa noctasku. Mpu nocTtaBui ToBapy Ha ymoBax FCA
[aTol MOCTaBKM Ta nepexogy npaBa BnacHocTi Ha Toeap Big
Mponasus oo Mokynusa € aata noctasku Toeapy Ha cknag Mokynus.

3.4. Y pasi noctaBku Ha ymoBax EXW (3epHoBuii cknag), noctaeka
ToBapy 30iMCHIOETLCS BIONOBIAHO [0 MOPSAKY NepeodopMIeHHs
npasa BaCHOCTI Ha 3epHO Ha 3epHOBOMY CKNnagi Bi4noBiAHO A0
Posginy 2 IHCTpyKuii npo BeaeHHs obniky 1 opopMreHHs onepadii
i3 3epHOM i NpogyKTamu oro nepepobku Ha xniGonpuiManeHUX Ta
3epHoOnepepobHNX  MmignpuMemcTBax, 3aTBepaeHoi  Hakasom
Minarpononitukn Ykpainm Big 13.10.2008 N 661. Yci cknagchbki
OOKYMEHTU MOBWHHI Bignoeigatu Bumoram [lonoxeHHs npo ob6ir
CKNaAcbkvx [OOKYMEHTIB Ha 3epHO, 3aTBepmxeHoro Hakasom
MinarpononiTukn Ykpainm Big 27.06.2003 N 198, Ta iHWKM BUMOram
3aKOHOL,aBCTBA.

3.5. lMpopaBeub 3060B's3yeTbca nepepatn [Mokynuo opuriHanm
(sKWwo He Oyae 3a3HaAYeHO IHLIOro) HACTYMHWX [OKYMEHTIB Ha
Tosap:

e paxyHOK-baKkTypy;

e  BMAATKOBY HaKnagHy;

e  TOBapHO-TpaHcnopTHy HaknagHy (TTH) (HanexHo 3acBigyeHy
KOMito i3 BiAMITKOIO NPO NPUMHATTA ToBapy — Y pasi, konu Mokyneup
He € BaHTaX0O0TpUMyBayem);

o nogaTkoBY HaknagHy, CKnageHy
3aKOHOAABCTBA Ta  PO3LUMPEHY
HaknagHoi;

e OCBigYeHHs1 siKOCTi nabopatopii 3epHoBoro cknagy (SKLWO
6a3nc noctaBku EXW (3epHoBui cknag);

e  CKNaAacbKy KBUTaHLiO Ha iM'A [okynusa (AKkwo 6a3nc nocTaBku
EXW (3epHoBuii cknap);

e aKT npuAMaHHs-nepepadi Tosapy, niagnucaHoro 3epHOBUM
cknagom Ta lMpopasBuem — anga nignucy Mokynuem (sikwo 6asuc
noctasku EXW (3epHoBuii cknag).

e  COpPTOBe MOCBIgYEHHSA Ha napTito ToBapy - Ha Bumory lMokynus;
e  KapaHTUHHWI cepTudikaTt - Ha BuMory lokynus.

MopaTkoBa HaknagHa CKMagaeTbCcsl Yy MOPSOKY, BU3HA4YEHOMY
MopgaTtkoBUM KOAEKCOM YKpaiHu, iHWMMKU 3aKOHOAABYMMM akTamMm Ta
nignarae peectpauii y €0uHOMY peecTpi NogaTKOBMX HaKnagHUx
(Hagani - €PIH). 3atpumka peecTpauii noaaTtkoBOi HakNagHoi
TArHe 3a cobolo NponopuinHe BiACTPOYEHHst CTPOKiB nnaTtexy. Lli
npaBuna 3acTOCOBYIOTbCA TaKOX OIS peecTpauii kopuryBaHb [0
noAaTKOBUX HaKNagHUX.

3.6. Jo noctaBku Ta/abo Ha Bumory [NpogaBeupb 3060B’A3yeTbCH
nepegatu [lMokynuto opwuriHann abo HaneXHUM 4YMHOM 3aBipeHi
(mignucom MOBHOBaXXHOro npeAcTaBHUka poaaBus Ta neyaTkor)
KOnii HACTYMHUX JOKYMEHTIB:

o  PekBi3nTK, 3aBipeHi NiANMCOM i NeYaTKo KepiBHUKA.

Bunucka 3 €amHoro aepxxaBHOro peectpy ta/abo sutar 3 €[1P.
OcTtaHHg 3apeecTpoBaHa pefakuis CtatyTy.

BuTar 3 peectpy nnatHukis N0B.

®dopma Ne 4-CI' 3 kBuTaHUielo abo BiAMITKO NPO NMPUAHATTS
aToBaHa pokomM, Lo BignoBigae poky Bpoxato Tosapy.

e ®opma Ne 29-CI" 3 kBMTaHUj€O abo BIAMITKO NPO NPUNHATTA
(naTtoBaHa pokoMm, WO nepeaye BpoxavHoMy Ta nicna 02.12 -
HagicnaTtu chopmy, Lo BiANOBIOAE PoKy Bpoxato Toeapy).

e ®opma Ne 37-CI" 3 kBMTaHUj€0 abo BIAMITKOW NPO NPUNHATTA
(3a micaub (-ui) , konwu 3gincHoBaBcA 36ip BianosiaHoro ToBapy).

e [logaTkoBa Aeknapadis nnaTtHWKa eguHOro nopatky 4 rpynu 3
nigTBEPAXEHHAM onnatu  nogatky (NnaTikHe [OpYYeHHs 3
BiOMITKOIO BaHKy 4M GaHKIBCbKa KBUTAHLiS).

e [loBigka Npo HasiBHICTb 3eMenbHUX Yyrigb abo Butarm npo
peecTpauito pe4oBux NpaB Ha 3eMerbHi AiNAHKW (He Ans NnaTHWKIB
€AvHoro nopaTtky 4 rpynu).

e [oBigka npo HabyTTa cTaTycy nnaTHWMKa eauHoro nopatky 4
rpynu (BugaHa pokom, Lo BiAnoBigae poky Bpoxato Tosapy).

e [lpoTokon/Haka3 abo iHWOro AOKYMEHTY MpPO NMPU3HAYEeHHs! Ha
nocagy oci6, ynoBHoBaxeHUx nignucatu aaHi Ymosu (Jorosip).

e [lacnopT Ta JoBigka npo MNPUCBOEHHS igeHTUIKauinHoro
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officials authorized to sign the GSPC, and an order on
appointment of a person responsible for the bookkeeping.
The Seller warrants that all information and documentation
provided by the Seller must be valid and accurate at the time
of its provision to the Buyer.

3.7. The Seller shall transfer to the Buyer documents based
on Energy Directive (EU) 2018/2001 of the European
Parliament and of the Council of 23 April 2009 on the
promotion of the use of energy from renewable sources and
ISCC (International Sustainability and Carbon Certification):

e Technical card;

e Self-declaration.

e Cheklist

The Buyer has the right to change the indicated forms. The
Seller shall be informed on respective decision of the Buyer.
The Seller is fully responsible for the provided information.
The requirement to submit the documents specified in items
3.7.-3.8. relates to corn, rapeseeds and soybean.

3.8. The Seller shall provide any necessary information and
documentation on its internal policy and activities regarding
compliance with the provisions of the Renewable Energy
Directive (EU) 2018/2001 and / or the supply chain tracking
system at the request of the Buyer.

The Seller warrants that all information and documentation
provided by the Seller must be valid and accurate at the time
of its provision to the Buyer.

The Seller agrees herewith to pass the audit with respect to
compliance with the Biomass Biofuel, Sustainability
Voluntary Scheme (2BSvs). After execution of this Contract
and on demand of the Buyer, the Seller shall provide any
necessary information as to the Seller's company policy and
activity to comply with the directive «<EU RED» and/or the
chain of suppliers following system. Information and
documents obtained during such audit shall be used by the
Buyer or by the Buyers authorized representatives
exclusively with the purposes of the sustainability
certification/verification for fulfilment of the Energy Directive
(EU) 2018/2001

The Seller herewith confirms its consent to join the
sustainability  certification/verification =~ programme  for
fulfilment of the EU Energy Directive (EU) 2018/2001 on the
promotion of the use of energy from renewable sources. The
Seller shall follow all instructions of the Buyer or the Buyer’s
authorized representatives with respect to
certification/verification procedures.

3.9. In case the Seller obtained ISCC or REDcert Certificate,
provisions of this items 3.7. and 3.8 shall not be applicable.
In this case, the Seller shall provide the Buyer with the
declaration of constant production.

3.10. In case the delivery basis obliges the Seller to procure
transportation, the Seller shall deliver the Goods by vehicle
or by railway transport (grain hoper wagons) according to the
transportation instructions issued by the Buyer by e-mail.

3.11. In accordance with European standards of Quality and
Food security system (HACCP) the Buyer implements a
policy of Good transport practices. The Seller undertakes to
respect the policy. The Seller is obliged not to use the
transport for transporting the Goods, which has been used
for transporting the following products:

Organics products:

Wastes (city waste, hospital wastes...).
Products from animal origin in bulk.
Animals.

Dust of water treatment station.

Treated seeds in bulk.

Food product waste not including cereals
= Oil of all kind

» Free modified organism (GMO).

Mineral products:

HOMEpY LIOAO NnocafoBux OCib, yNOBHOBaXeHUX nignvcatv YMoOBU
(OdoroBip), a Takox Haka3 Ha ocoby LIO BiANoBidae 3a BedeHHs
Oyxrantepcbkoro obniky.

MpogaBeub rapaHTye, WO BCA iHopMauia i JOKyMeHTauid, dka
HapaeTbes MpoaaBuem, noBuHHa ByTW AINCHO | TOYHOK B MOMEHT
1T HagaHHs MNokynuesi.

3.7. lMNpopaseub 3060B’A3aHun HagaTu [lokynuio AOKYMEHTU Ha
ocHosi inpektneu (EU) 2018/2001 E€sponericbkoro MapnameHTy Ta
Pagm npo 3aoxo4yeHHs OO0 BWKOPUCTaHHA eHeprii, BUpobneHoi 3
BigHoBnoBaHux xepen Ta ISCC (MixHapogHa cucTema
cepTudikaLii cTanocTi Ta BUKUAIB OKCuAy BYITELI0), a caMe:

e TexHiyHa kapTa.

e Camopeknapadis.

e Yeknucr.

Mokyneub Mae npaBo 3MiHIOBaTM (POPMM BKa3aHMX GnaHkis, Npo Lo
fopnaTtkoBo nosigomnsie MNpogasus.

lMpoaaseLb Hece NOBHY BiANOBIAANBHICTL 3@ HaAaHy iHbopmMaLlito.
BkasaHi y nyHktax 3.7.-3.8. OOKyMEHTW CTOCYylOTbCS BMNagkis
3aKynieni 3epHa KyKypyA3u, pinaky Ta coi.

3.8. Ha sumory lMokynusa lMpoaaseub noBvHeH Hagasath OyAb-aKy
HeobXigHy iHdopMmauito Ta [OKYMEHTaUilo Mpo WOro BHYTPILIHIO
NONITUKY | AiANbHICTb WOAO AOTPUMAHHA MOMOXeHb [upekTusm
€sponelicbkoro MNapnameHTy Ta Pagu (EU) 2018/2001 «EU RED»
Ta / abo cUCTEMU BIACTEXEHHS NaHLtora NocTaBoK.

lMpogaBeub rapaHTye, WO BCA iHpopMmaLuisa i OoKyMeHTauid, fka
HapaeTbes MNpopasuem, NoBMHHA OyTU AIACHOK | TOYHOK B MOMEHT
il HagaHHs MNokynuesi.

Lnm TlMpopmaBeub Hapjae 3roQy Ha NPOXOMXKEHHA ayauTy LWoao
BignosigHoCcTi  Bumoram  [lo6poBinbHOI  cxemn  cepTudikawii
eKornorivyHoi ctanocTi BupobHuuytea 6iomacu Ta 6ionanvea (2BSvs).
Micna nignucarHsa usoro Jorosopy, Ha BuMory lNokynus Mpoaaseub
noBuHeH HapaBaTu Oyab-sKy HeobOXxigHy iHdopMmauilo npo hnoro
BHYTPILLHIO MONITUKY i OiANbHICTb LWOAO AOTPUMAHHA MOMNOXEHb
Oupektnen «EU RED» i/abo cuctemmn BiaCTeXeHHs naHutora
noctaBok. |Hdopmauia Ta AOKYMEHTW, OTpMMaHi nig 4ac Takoro
ayauTy, BMKOPUCTOBYOTHCS Mokynuem abo ocobamu,
npuaHadeHnmy  [okynuem, BUKIIOYHO B UinAx  cepTudikauii/
Bepudikauii ekonoriyHoi cTanocTi Ha BuKOHaHHA [OupektuBn €C
(EVU) 2018/2001

MpooaBeub n[ae CBOKW 3rogy Ha MpUeEgHaHHA O nporpamu
cepTudikauii/ BepudikaLii ekonoriyHoi CcTanocTi Ha BWKOHAHHS
Ovpektueun €C (EU) 2018/2001 Tpo cnpusiHHA BUKOPUCTaHHS
eHeprii 3 noHoBntoBaHux mkepen. [MpogaBeub 3060B’A3aHMN
OOTPMMYBATUCH YCIX BKa3iBOK LIOAO MPOXOMKEHHsT cepTudikauii/
Bepudikauii, aki HagaoTbca nomy MNokynuem yn TpeTimm ocobamu,
npusHavyeHumu Mokynuem.

3.9. Akwo MNpoagaseupb mae ceptudgikat ISCC abo REDcert, Bumorun
n.3.7 Ta 3.8. He 3acTocoBylTbCcA. Y UbOMYy Bunagky [Npogaseub
3060B’'A3aHMn  Hagatu [lokynuesi Aeknapaudito npo crane
BMPOGHMLTBO.

3.10. MNpm 6a3swnci noctasku, LWo 30608’A3ye MNMpoaasBus opraHizyBaTu
TpaHcnopTyBaHHs, [lMpoaaBeup 3060B’A3aHMi NocTaBnsaTM Tosap
BaHTaXHMMW  aBTOMOGINSMM  abo  3ami3HUYHUM  TPaAHCMOPTOM
(xonep-BaroHn 3epHOBO3W) 3riAHO TPAHCMOPTHUX  IHCTPYKLIN,
HagaHux [lokynuem LWnsAXoM HaACUMaHHSA nucTa  eneKkTPOHHOK
MOLLITOO.

3.11. Y BignosigHoCcTi OO0 €BponencbkMx cTaHgapTiB AkocTi Ta
Cuctemn ©Gesnekm xapyoBux npoayktie (HACCP) [Mokyneub
BMPOBaZXye MOMiTUKY SKICHOro TpaHcnopTyBaHHA. [lpoaaselb
3060B’A3aHMIN BUKOHYBaTU Taky nonituky. Npoaaseup 3060B’A3aHMN
He BMKOPWUCTOBYBATMK A5si NEpPeBE3eHHS TPaHCMOPT, SKUA OO LbOro
3aCTOCOBYBaBCS A5l NEPEBE3EHHST HACTYMHNUX MPOAYKTIB:
OpraHiYHOro NOXOAXEHHS:

= Bigxoau (Mmicbki, NOGYTOBI, MEAWYHI...)

MpoaykTn TBAPUHHOTO NOXOXKEHHS HACUMOM

TBapwHu

Bigxoau ouncHux cnopyg,

[poTpaBneHe HaciHHA Hacunom

Biaxoau xap4yoBux NpPoaykKTiB, KPiM 3epHOBUX

Macna Ta >xupu 6yab AKOro NOXOOXKEHHS

= [eHeTn4yHO MoaudikoBaHi opraHiamu (FMO)

MiHepanbHOro NoXoaKeHHs:

= XiMiYHi NpoayKTu (TOKCUYHI/ iaki)



= Chemicals products

= Plant protection products

Physical products:

= Metal waste in bulk.

» Glass

= Asbestos.

= Nuclear materials

The Seller is obliged to use the transport which has good
technical state, without leakage of oil. It eliminates the risk of
oil contamination of grain in unloading place. In case of
leakage of oil products (petrol, oil, etc...) from the vehicle or
causing other contamination in the premises of the recipient,
the Seller is obliged to inform immediately the recipient and to
remove the contamination at his expenses. The Seller is also
required to pay all the costs associated with the removal of
the consequences of an accident, including possible
sanctions arising to the recipient by state environmental
authorities.

The Seller is obliged to load the grain only to clean transport
vehicles. If the place of loading for further transportation is
dirty, it shall be cleaned or even washed.

3.12. The delivery of the Goods under the Contract shall be
made by the Seller within the Contract validity period: until
the date indicated in item (A4) Valid until: «calendar date».
3.13. Before delivery of the rapeseeds on DAP, CPT or FCA
conditions, the Seller shall provide a GMO and safety
protocol with indication of erucic acid and glucosinolate
contents in the Goods consignment.

3.14. The Seller shall not later than 24 hours before the
delivery to provide the Buyer with the delivery information per
each vehicle on daily basis.

3.15. The Seller shall use trucks with the gross weight with
the Goods below 40 tons and/or in compliance with other
terms of the applicable law as to permitted weight of the
transport vehicles.

3.16. The Seller undertakes, upon the Buyer's request to
provide duly executed and signed documents in the
prescribed form, in accordance with the instructions provided
by the Buyer. Such documents shall be provided in the event
that the Goods are subject to export.

4. ACCEPTANCE OF THE GOODS

4.1. The Goods shall be considered as delivered by the
Seller in quantity specified in the commodity invoice. In case
of any dispute between the Parties as to the data of the
commodity invoice, the Goods shall be considered delivered
in quantity mentioned:

- in the warehouse receipt as the case may be for EXW (silo)
delivery basis);

- in the warehouse receipt and waybill registers in case a
grain warehouse is an actual recipient of the Goods;

- waybill registers of a port grain terminal (in case of delivery
under the export contracts or directly to the port) or by other
place of unloading indicated in the instructions of the Buyer;
in which case the mentioned registered may be provided as
excel-files or other electronic tables to be prepared by the
port grain terminal on daily basis;

- malting barley accepted registers issued by PrJSC
SLAVUTA MALT HOUSE, identification No 00377733 or any
other actual recipient of the malting barley.

4.2. The Goods shall be considered handed over by the
Seller in quality in accordance with the quality certificate
(Form No 47) or the laboratory certificate/notice on the
Goods’ accompanying documents issued by a grain
warehouse or any other physical recipient that is an actual
recipient of delivery of the Goods.

4.3. Transfer of the ownership title for the Goods from the
Seller to the Buyer by quantity and quality at the place of
delivery shall be confirmed by the commodity invoice.

4.4. In case of discrepancy between the quality parameters

= [lpoaykTu Ans 3axucTy pocnuH (ciTocaHiTapHi)

Di3nYHOro NOXOMKEHHS:

= MeTanesi Bigxoan

= Ckno

= Asbect

= PapioakTnBHi maTepianu

MpogaBeub 3060B’A3aHWUI BUKOPUCTOBYBaTW MNULLIE TpaHCNOPT Y
CrpaBHOMY TexHiYHoro crtadi, 6e3 niatikaHHA MacTuna, 3 MeTol
YHUKHEHHSA MOXIMBOCTI 3apaKeHHs 3epHa MacTWioM Npu npoisgi
MalWHW Hap OyHKepoM po3BaHTaXeHHs. Y pasi npoTikaHHA
nanbHOro, MacTum TOLO i3 TPAHCNOPTHOro 3acoby Yn 3abpyaHeHHSs
NPUMILLLEHHA PO3BaHTaXEHHs iHWWUM 4YuHOM [lpopaBeub HeravHoO
MOBIJOMINSIE BaHTaX0OTPUMyBaya Ta yCyBae 3abpyaAHEHHs BMAacHUM
KOLUTOM, @ TaKOX Cnnavye BCi BMTpaTW, NOB'A3aHi i3 YCYHEHHAM
Hacnigkis 3abpyaHEeHHS, BKIIIOYaoUYM MOXNMBI CaHKLii, SKUM MOXe
OyTn niggaHui BaHTaXooTpumyBad 3 OOKy OpraHiB eKororiyHoro
KOHTpOnIo.

MpogaBeLb 3000B’A3aHMIN 3aBaHTaXyBaTW 3E€PHO NULLIE Y YUCTUNA
TpaHcnopTHUI 3acid. Akwo micue, B gke Oyae 3aBaHTaxyBaTUCS
3epHO ANs TpaHCMopTyBaHHs, 3abpygHeHo, TO Moro HeobXigHo
noYymcTUTH abo HaBiTb BUMUTW.

3.12. TloctaBka Toapy 3a [oroBopom mae OyTu 3gilcHeHa
MpogaBuem npoTarom CTpoky Aii [JoroBopy: A0 AaTu, 3a3Ha4yeHoi B
nyHkTi (A4) OikcHnin po: «kaneHOapHa Oamay.

3.13. MNepen noctaBkow pinaky Ha ymoBax DAP, CPT abo FCA
MpopaBeub 3060B’a3aHMN Hagatyu npotokonn MO Ta Gesneku i3
BKa3aHHAM MOKA3HWKIB €pYyKOBOI KWCMOTWM Ta rMOKO3MHOMAaTIiB Ha
naprTito ToBapy.

3.14. MpopaBeub 3000B’si3aHWIA He MeHLWe HiX 3a 24 rog Ao
noyaTky noctasku ToBapy HagaBaTtu [lokynueBi AaHi No nnaHosin
BignNpaBLi B po3pi3i TPaHCNOPTHMX 3ac00iB Ha LLOOEHHIN OCHOBI.
3.15. TMpopaBeupb 3060B’A3YETbCA BUKOPUCTOBYBATWM  BaHTaXHi
aBTomobini Baroto 6pyTTO i3 ToBapom He GinbLue 40 ToHH Ta/abo i3
OOTPUMAHHAIM  iHLWMX YMHHMX HOPM CTOCOBHO 3aBaHTaXEHOCTi
TpaHCNopTHUX 3acobiB.

3.16. TlpopaBeup 3060B’A3yeTbca Ha Bumory [lokynus, Hapgatv
HaneXxHMM 4YnHOM  odpopMneHi Ta  nignucaHi  JOKYMEHTU
BCT@HOBMNEHOrO 3paska, BigNoBiAHO A0 HagaHux [lokynuem
iHCTpyKUin. Taki OOKYMEHTW HagawTbCcs Yy pasi, sfkwo Tosap
nignsarae ekcnopTy.

4. MPUAMAHHA TOBAPY

4.1. ToBap BBaxaeTbcA nepedaHuMm [lpogaBuem 3a  KinbKiCTHO,
BKa3aHOW y BMAATKOBIWA HaKMagHin. Y pasi BUHMKHEHHS CNopy M
CtopoHamu WOA0 [fJaHWX Yy BWAATKOBIM  HaknagHii, Tosap
BBa)kaeTbCA NepeaaHum NpoaasBLeM 3a KinbKiCTio, BKasaHoHo:

-y cKnafcbkin kBuTaHuii ans 6asucy noctaBku EXW, 3epHoBui
cknap;

- Y CKMaacbKin KBUTaHLUii Ta peecTpax OTPMMaHUX TOBapHO-
TPaAHCMOPTHUX HAKMaAHUX Ha MPUMHSTE 3E€pHO, KONU  (hakTUYHUM
BaHTaXXOOTPUMYBAYEM € 3€PHOBUI CKNag;

- peecTpamMy Ha NPUIAHATE 3€pHO, LIO CKNagalTbCsi MOPTOBUMMM
3€pHOBMMU TepMmiHanamu (npu nocTtasuli ToBapy Ha BUKOHAHHS
€KCMOPTHUX KOHTPakTiB um GesnocepedHbO Yy MopT) abo B iHLWMX
NyHKTaX BUBAHTaXeHHS 3rigHO iHCTpykuin [lokynusa; npu ubomy
BKa3aHi peecTpu MoOXyTb Oyt y copmi excel-danniB um iHWMX
€NeKTPOHHMNX Tabnuup, WO CKnagatoTbCsi MOPTOBUM TepMiHanom Ha
LLLOJEHHI OCHOBI;

- peecTpamMy Ha MPURHATUA  S4MiHb  nuBoBapHun  [pAT
«CNABYTCbKNW/ CONOOOBU 3ABOL, ineHTudikaLliiiHu1ii koa
00377733, un iHWKMX PaKTUYHUX BaHTAXOOAEPXKyBa4diB SYMEHIO
NNBOBApPHOTO.

4.2. HesanexHo Big 0asucy noctaBkM, ToBap BBaXaeTbCH
nepegaHum [lMpogasuem [Mokynuto 3a AKiCTHO Yy BignoBigHOCTI A0
noceig4yeHHs akocTi (dpopma Ne 47) un gosigku/BigmiTkn Ha ToBapo-
CyNpOBIAHUX AOKyMeHTax nabopartopii, BuaaHoi 3epHOBMM CKNaaoM
Y  HWKMM  (PaKTUYHUM  BaHTaXOOTPMMYyBayeM, L0 34iACHI0E
dhakTU4He npunMaHHsa Tosapy.

4.3. MNepexia npaea BnacHocTi Ha Toeap Big Npogasua oo Mokynua
3a KINbKiCTIO Ta SKICTIO B MiCLi nNoCTaBky MiATBEPOXKYETLCA
BWAATKOBOI HaKMaaHoIo.

4.4. Y pasi HeBignosigHocTi MixX JaHumu skocTi [Mokynusa npwu
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of the Buyer at unloading at the port terminal/ grain
warehouse and the accompanying documents of the Seller
(including the content of GMOSs), the Buyer shall notify the
Seller of such discrepancy. If the Seller chooses to conduct
the Arbitration Analysis in accordance with paragraph 4.5. of
these GSPC, the Seller shall ensure the presence of its
representative within 24 hours from the notice of the Buyer,
otherwise, at the Buyer's discretion, the vehicle will be
unloaded or rejected and the Seller will be considered as
such that the Seller waived his right to appeal the results of
the quality of the Buyer (port/ Grain warehouse) at unloading.
4.5. If the Seller within the period specified in paragraph 4.4.
of these GSPC requires Arbitration analysis of quality
indicators and ensures the presence of its representative,
then the Parties will take arbitration samples from unloaded
vehicles, in accordance with Ukrainian standards, and send
them for arbitration mainly (but not necessarily) to one from
the following independent laboratories at the Buyer’s entire
discretion: a company of Group Cotecna, or SGS, or Control
Union. The Buyer has the right to appoint the Arbitrator
specified in the relevant export contract, for the performance
of which the Goods are delivered, of which the Buyer informs
the Seller. This right is unconditionally recognized by the
Seller. The results of the Arbitration Analysis are final and
binding on both Parties and have legal significance for
determining the quality, price and settlements.

4.6. The Seller is obliged to reimburse the Buyer for all
losses associated with the detection of non-conforming
condition / quality to requirements for the Goods under these
GSPC. Such losses include, but are not limited to, the costs
of documented Arbitration Tests, the cost of downtime of
railcars / cars at the destination, and the additional costs of
moving / maneuvering wagons based on Wagon Use and / or
Wheel Storage Information.; railway tariffs; fee for taking
additional samples and analyzes, etc. The Seller must
reimburse the Buyer for all such losses within 3 (three)
banking days from the date of the invoice of the Buyer.
Losses caused by additional transport costs for the Goods (in
case the Seller procures transportation and pays for it)
returned or rejected because of unsatisfactory quality
parameters in accordance with these GSPC (Contract) shall
be reimbursed in full amount by the Seller to the Buyer.

4.7. In case of delivery on EXW (Grain warehouse) basis, the
costs for services of Grain warehouse of bringing grain
quality characteristics to those provided herein, and the costs
for storage during this period shall be the responsibility of the
Seller (shall be paid by the Seller before re-registration of
grain or reimbursed at the request of the Buyer).

5. PRICE. PAYMENT TERMS.

5.1. Price for the Goods shall be indicated in the Contract.
Payment for the Goods shall be made by means of direct
bank transfer of funds to the Seller's bank account.

5.2. Unless the other is specified in the Contract, the Buyer
shall pay the Goods value in the following terms:

- 86 % of the Goods (80 % for peas) value shall be paid
within twenty (20) banking days after actual delivery, transfer
of the original Contract and copy of the commodity invoice;

- the rest’14 % of the Goods (80 % for peas) value shall be
paid within twenty (20) banking days after actual registration
of the tax bill pursuant to the applicable law of Ukraine and
providing the Buyer with all documents indicated in item 3.5.,
3.6. hereof.

The Buyer has the right to withhold payment for the Goods
without applying any penalties in case of delay by the Seller
in compensation for losses in accordance with clauses 4.6.,
6.5., 6.6. of these GSPC proportionally to the delay in
compensation for losses. The obligation to pay this part of
the value of the Goods is terminated in the cases provided
for in clause 6.6. of these GSPC.

5.3. In case the quality parameters do not correspond to the

pO3BaHTaXeHHI Ha MOPTOBOMY TepMiHani/3epHOBOMY cknagi Ta
cynpoBigHUMu gokymeHTamu Npogasus (B TOMY YuChi WOAO BMICTY
MMO), Mokyneub noeigomnsie MNMpoaaeBust NPoO Taky HEBIAMOBIQHICTb.
Y pasi sikwo MNpogaBeub 0bepe npoBeaeHHs ApOiTpa)kHOro aHanisy
BignoBiaHO #0 nyHkTy 4.5. umx YMoB, BiH 3abe3nedye nNpuCyTHICTb
CBOro NpeAcTaBHUKa MPOTArOM 24 roAuH 3 MOMEHTY MOBIOOMIIEHHS
Mokynusa, B iHWOMY BWMNagky, Ha BRacHWi poscyd [lokynus,
TpaHcnopTHU 3acié Oyae BuBaHTaxeHO abo BigxuneHo, i
MpooaBeLub BBaxaTUMETbCS SK TakvM, LLO BiAMOBUBCS Big CBOro
npasa OoCKapXuntu pesyneTaTtu AKOCTI Mokynus
(NopTOBOro/3epHOBOr0 CKMNazay) NPy PO3BaHTAXEHHI.

4.5. Axwo MNpogaseLb NPOTAroM CTPOKY, 3a3HA4YEHOro B NyHKTI 4.4.
umx YMoB, BMMarae npoBedeHHs ApbGiTpa)kHOro aHarisy nokasHukiB
AKOCTi Ta 3abe3neuntb NPUCYTHICTb CBOrO MpeacTaBHMKA, Toni
CtopoHn 6GpaTumyTb apbiTpaxHi 3pas3ku 3 Hepo3BaHTaXEHUX
TpaHCNopTHUX 3acobiB, BIAMNOBIAHO [0 YKPAiHCbKMX HOpM, Ta
HagcunaTuMyTb X Ana apbiTpaxxHOro aHanisy nepeBaxHo (ane He
000B’A3KOBO) 40 OAHIET i3 HACTYNHUX He3anexHux nabopaTopin 3a
Bnbopom [Mokynus: komnaHisa rpynm «KotekHa» abo «CXC», abo
«KoHTpon KOHioH». Mokyneub Mae npaBo npuaHa4mTy Toro ApbiTpa,
AKUA  3a3HaYeHun y BIiAMNOBIAHOMY €KCMOPTHOMY KOHTpakTi, Ha
BMKOHAHHSA SKOrO nocTaBnseTbcAa ToBap, npo wo [okyneub
iHpopmye T[popaBus. [daHe npaBo 6e3ymMOBHO BU3HAETbCH
MpopaBuem. Pesynbtatn ApbiTpaxHoro AHanidy oOCTaTOYHi i
obor’askoBi Anst o6ox CTOpiH i MalTb OPUAMYHE 3HAYEHHA Ans
BM3HaYEHHS AKOCTI, LiHW Ta 34iNCHEHHS PO3PaxyHKiB.

4.6. NpopaseLp 3060B'A3aHMI BigwkoaysaTu MNMokynuesi BCi 36UTku,
noB'aA3aHi 3 BUABNEHHSAM HEBIAMOBIAHOIO CTaHy/sIKOCTi BUMOram Ao
ToBapy 3rigHO umx YMoB. Taki 36UTKM BKMOYaloTb, SIK Mpuknag,
ogHak 6e3 oOMexeHHsi, BuTpaTM Ha ApOiTpaxHi aHanisu,
OOKYMEHTanbHO MiATBEPAXEHi, BapTiCTb MNPOCTOK  3aMi3HUYHMX
BaroHis/aBTomMob6iniB y MicLi Npu3HaYeHHsi Ta 4OO4ATKOBI BUTpaTK 3a
nepecyBaHHsi/MaHeBpYyBaHHSA BaroHiB, 6a3sytounck Ha BigomocTi npo
BMKOPUCTaHHS BaroHiB Ta/abo 36epiraHHa BaHTaxy Ha Konecax;
3anisHn4Hi Tapudu; NnNaTty 3a B3ATTA JOOATKOBUX 3paskiB i aHanI3iB i
1.0. lNMpogaseub Mae BigwkogyBatu [Mokynuto BCi Taki 306UTKK
npotsarom 3 (Tpbox) OGaHKiBCbKMX [HIB BiA [aTM BUCTaBMIEHOMO
paxyHky-cakTypy [Mokynusi. 36WUTKM 3a [0[AaTKOBI TPaHCMOPTHI
BATPATU 3a [0CTaBKy (NOBepHeHHsi) ToBapy (SIKWO TpaHcnopT
opraHi3oBye Ta onnadyye Nokyneub), NOBEPHYTOrO YN HE MPUAHATOrO
BHaCNigOK HEBIQNOBIAHOCTI SKICHMX MapameTpiB Yy BiAMOBIOHOCTI OO
YmoB (Joroopy), niandaratoTe onnati B noBHomy o6casi NMpogasuem
Mokynugo.

4.7. Y pasi noctaBkn Ha ymoBax EXW (3epHoBui cknag), Butpatu
3a nocnyrn 3epHOBOro cknagy i3 JOBEAEHHS AKICHUX XapaKTEPUCTUK
3epHa [0 nepenbaveHuMx B AaHUX YMOBax, a TakoX BUTpaTu 3a
36epiraHHa NpoOTAroM LbOro nepiogy noknagatTbes Ha lMpoaasus
(cnnauyoTbCst HAM 00 NEepPeOodOPMIIEHHST 3ePHA YM KOMMEHCYHTHCS
Ha Bumory lMokynus).

5. LUIHA TA NOPAOOK PO3PAXYHKIB.

5.1. UiHa Ha Tosap 3asHadaeTbcsa y [orosopi. Onnata Tosapy
30IACHIOETBCA  LUMASIXOM  MepepaxyBaHHS POLIOBMX KOWTIB  Ha
GaHkiBCbKkuiA paxyHok MNpoaasus.

5.2. Axkwo iHwe He Oyne 3asHavyeHe B [oroBopi, [lokyneup
3000B’A3y€TbCA OnnavyBaT¥ BapTiCTb MOCTaBrneHoro ToBapy B
HaACTYMHi CTPOKMU:

- 86 % BaptocTi ToBapy (80 % - gna ropoxy) - npotarom 20
(oBapusiT) GaHKiBCbkMX AHIB nicns  ¢akTUYHOT MOCTaBkM Ta
HagaHHs opuriHany [loroBopy Ta Konii BMAAaTKoBOI HaknagHof;

- pewTty 14 % BapTocTi ToBapy (20 % - ansa ropoxy) - npotarom 20
(oBagusT) GaHKiBCbKMX AOHIB  nicna  dakTuyHoi  peecTpauii
noAaTkoBOI HaKMafHOI 3rifHO YMHHOrO 3aKOHOOABCTBA YKpaiHu Ta
HaJaHHS yCiX JOKYMEHTIB Bka3aHux B M. 3.5., 3.6. aaHmx YMoB.
Mokyneub Mae npaBo npuTpumatu onnaty Toeapy ©Oes
3aCTOCyBaHHA A0 HbOro OyAb-AKMX LwWTpadHUX caHKuin y pasi
3aTpUMKM 3i cTopoHu Mpoaasus BigwkoayBaHHS 30MTKIB BignoBigHO
o n4.6., 6.5, 6.6. uux YMOB NpOMOpPUiNHO Yacy 3aTpUMKK
BigLIKOAYBaHHs 36uTkiB. OBOB’'AI30K 3 oNnaTK L€l YaCTUHM BapTOCTi
TOBapy NPUMNUHSIETLCS Y BUNaakax, nepenbadeHnx n.6.6. umx Ymos.

5.3. Y pasi HeBignoBigHOCTI SAKICHUX MOKa3HWKIB BCTAHOBIEHUM
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agreed parameters in case of delivery to the following Bumoram npu noctaBui Ha lMpAT «XKawwkiscbkun enesatop», TOB
warehouses: PJSC Zhashkivsky Elevator, LLC Karolinsky «KaponiHcekuii  enesatop», [IpAT «[opogoubkuii  enesaTtop
Elevator, PJSC Gorodok Soufflet Silo, PJSC Slavuta Malt Cyddne», MpAT «CnaByTcbkuini conoaosuin 3asog» Mokyneub mae
House, the Buyer shall have the right to adjust the price as npaBo BigkopuryBaTu UiHy ToBapy B HwK4YeHaBeOeHWX po3Mipax

follows (from physical weight, price considered without VAT):

(Big dhiznyHOI Baru, uiHa BkasaHa 6e3 NMB):

Quality parameter Humidity content / Bonorictb Rubbish / CmiTHa gomilika

Barley 3th class | Discount 0.27% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.14% of the Goods price per each 0.1%
Aumivb, 3 knac | between 14,1% and 25.0%. / 3Hmkka 0.27% uinm | between 2,1% and 15.0%. / 3Hnxka 0.14% uiHn ToBapy

Toapy 3a koxxHui 0,1% mix 14,1% T1a 25,0% 3a KoxxHuir 0,1% mixx 2,1% T1a 15,0%

Wheat 4 class Discount 0.27% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.14% of the Goods price per each 0.1%
Mwenwnus, 4 knac | between 14,1% and 25.0%. / 3Hmxkka 0.27% uiHm | between 2,1% and 15.0%. / 3Hnxka 0.14% uiHn ToBapy

ToBapy 3a koxHu 0,1% mix 14,1% T1a 25,0% 3a KoxxHui 0,1% mixx 2,1% T1a 15,0%

Wheat 3 class Discount 0.27% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.14% of the Goods price per each 0.1%
Muwenunusn, 3 knac | between 14,1% and 25.0%. / 3Hmkka 0.27% uiHn | between 2,1% and 15.0%. / 3Hwxkka 0.14% uiHn ToBapy

ToBapy 3a KoxxHun 0,1% mixx 14,1% T1a 25,0% 3a KoxxHun 0,1% mix 2,1% T1a 15,0%
Wheat 1-2 class | Discount 0.27% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.14% of the Goods price per each 0.1%
Mwenunus, between 14,1% and 25.0%. / 3Hmkka 0.27% uiHn | between 2,1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.14% uiHn ToBapy

1- 2 knac ToBapy 3a KoxxHun 0,1% mix 14,1% T1a 25,0% 3a KoxxHun 0,1% mix 2,1% Ta 15,0%

SUNFLOWER Discount 0.19% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.12% of the Goods price per each 0.1%
COHAWHWK between 8,1% and 20.0%. / 3Hmwkka 0.19 % uiHm | between 3,1% and 25.0%. / 3Hmxkka 0.12% uinn ToBapy

ToBapy 3a koxHun 0,1% mix 8,1% T1a 20,0% 3a KoxkHun 0,1% mix 3,1% Ta 25,0%

CORN Discount 0.27% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.14 and 25.0%.% of the Goods price per
KYKYPYO3A between 14.6% and 45.0%. / 3Hmkka 0.27% uiHn | each 0.1% between 2.1% / 3Hmxka 0.14% uiHn ToBapy

Tosapy 3a KoxxHun 0,1% mixx 14,6% Ta 45,0% 3a KoxkHUM 0,1% mix 2,1% T1a 25,0%

Rapes / pinak Discount 0.19% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.12% of the Goods price per each 0.1%

between 8.1% and 15.0%. / 3Hmkka 0.19% uiHn | between 2.1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.12% uiHn Tosapy

Tosapy 3a koxHun 0,1% mix 8,1% T1a 15,0% 3a KoxkHui 0,1% mix 2,1% T1a 15,0%
SOYA Discount 0.21% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.12 % of the Goods price per each 0.1%
coA between 12,1% and 25.0%. / 3Hwxkka 0.21% uiHm | between 2,1% and 15.0%. / 3Hwkka 0.12% UiHK
Tosapy 3a KoxxHun 0,1% mixx 12,1% T1a 25,0% ToBapy 3a KoxHuUn 0,1% mixx 2,1% Ta 15,0%

Peas/Topox Discount 0.22% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.13% of the Goods price per each 0.1%

between 14.1% and 25.0%. / 3Hwkka 0.22% uiHn | between 2.1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.13% uiHn Tosapy
ToBapy 3a koxHun 0,1% mix 14,1% T1a 25,0% 3a KoxkHui 0,1% mixx 2,1% T1a 15,0%

CoueBnus/ Lentils | 3Hmxkka 0.35% uiHn Toapy 3a koxHum 0,1% wmix | SHwkka 0.14% uiHm ToBapy 3a koxHun 0,1% mix 2,1%

14,1% Ta 25,0%/Discount 0.35% of the price of the | Ta 12,0% /Discount 0.14% of the price of the Product

Product for each 0.1% between 14.1% and 25.0% for each 0.1% between 2.1% and 12.0%
Quality parameter OniniHa gomiweka / Oil impurities Protein / npoteiH
SOYA Discount 0,1% per each 0.1% between 20,1% and | Discount 0,15% per each 0.1% between 35,9% and
COoA 30%. / 3umxkka 0,1 % uiHm Tosapy 3a koxHun 0,1% | 33%. / 3Hwkka 0,15 % uiHn Tosapy 3a koxHun 0,1%
BigxuneHHsa mix 20,1% 1a 30,0% BiaxuneHHs mix 35,9% ta 33,0%
Quality parameter Oil content OninHicTb
Rapes / pinak Discount 0.15% of the Goods price per each 0.1% 3Hmkka 0.15% uiHn Tosapy 3a koxHWUn 0,1% mixx 42%

between 42.0% and 38.0%.

Ta 38,0%

For the malting barley/ ons nuBoBapHOro s4YMeHto:

Humidity content / Bonoricte

Discount 0,27% of price per each 0.1% between 14.5% and 15.0%.
3Hmxka 0,27% UiHn 3a koxxHuI 0,1% mix 14,5% Ta 15,0%

Sorting >2.5 mm / KpynHictb >2,5 MM

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 90% and 85%
3Hmxka 0,1 % uiHn 3a koxeH 0,1% Mmixx 90% Ta 85%

Sorting <2.2 mm / KpynHicTb <2,2 MM

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 3% and 5%
3Hmxka 0,1% uiHn 3a koxeH 0,1% mixx 3% T1a 5%

Fusarium, mould kernels/ ®y3apiosHi, nnicHsBi 3epHa

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 0% and 0.4%
3Hmxka 0,1% uiHn 3a koxeH 0,1% mix 0% Ta 0,4%

Green kernels/ Hego3spini 3epHa

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 0% and 0.5%
3 wmxkka 0,1% uiHn 3a koxxeH 0,1% mix 0% T1a 0,5%

Broken +damaged kernels/ lNowwkoaxeHi 3epHa +
MOMNOBUHKMN

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 2% and 3,5%
3Hmxkka 0,1% uiHn 3a koxeH 0,1% mix 2% Ta 3,5%

Rubbish/ CmiTHa gomiluka

Discount of 0.13% of price per 0.1% between 2% and 3%
3Hmxkka 0,13% uiHn 3a koxeH 0,1% Mix 2% T1a 3%

In the case of delivery of Goods with detected infection Y pasi noctaBku ToBapy i3 BUSIBNEHOI 3apaKeHiCTIO (3a yMOBMU
(provided that the grain warehouse can accept grain with MOXPMBOCTI  MPUMAHATTA  3€pHOBMM  CKMagoM  3epHa i3
contamination), the Buyer has the right to adjust the price of 3apaxeHicTio), [Nokyneub Mae npaBo BigkopurysaTtu UiHy ToBapy B
the Goods in the following amounts (based on physical Hwx4yeHaBegeHux po3mipax (Big isnyHoi Barum):

weight:

3a 3apaxeHicTb | ctyneHo — 81,00 rpH. 6e3 MAB/1 TOHHY.

For infection of the 1%t degree - UAH 81.00 without VAT/1 3a 3apaxeHicTb Il cTyneHto — 93 rpH. 6e3 [N0B/1 TOHHY.

ton.

For 2" degree infection - UAH 93.00 without VAT/1 ton.
For 3 degree infection UAH 103.00 without VAT/1 ton.

3a 3apaxeHicTb Il ctyneHto — 103 rpH. 6e3 MAB/1 TOHHY.

5.4. In case of the Goods with poor quality (in relation to 5.4. lpu noctasBui ToBapy Ha iHWIi 3epHOBI Ccknagu/nopTosi
clause 2 hereof) delivery to other grain / port silos, the Seller enesatopy i3 BiOXMNEHHSMW MO SKOCTI BIQHOCHO OO BUMOT,
shall have the right either to deny such Goods delivery or to Bu3HayeHnx y crtatti 2 Ywmos, [lokyneub Mae npaBo abo
adjust the Goods value based on such grain / port silos’ cost BigMoBUTUCS BiA WMOro MNpUAHATTA, abo 3MeHWWTW BapTiCTb
of services for treatment of Grain until the acceptable quality. Tosapy Ha BapTiCTb nocnyr O0po0dKn 3EepPHOBOTO
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Thus, the final price for such Goods will be defined based on
the adjusted value of the Goods and their quantity.

5.5. The Seller shall issue an adjustment expenditure invoice
in each case of the adjustment. The adjustment expenditure
invoice signed by both Parties shall be binding for them both
and be considered as amendment to the Contract. In this
case, execution of any additional annexes or amendments to
the GSPC and Contract is not required. The Seller shall also
issue an adjustment tax bill according to the applicable rules.
Obligation to register the adjustment tax bill with the Register
shall be determined pursuant to the applicable law. Final
payments shall be done in accordance with the procedure
specified in items 5.1.-5.2. of the GSPC. Any payment may
be suspended by the Buyer until the Seller makes all
necessary steps for the Goods price adjustment in
accordance with actual quality parameters and pursuant to
this item and registration of adjustments to tax invoices.

5.6. The price adjustment shall be applied individually for
each transport unit (truck, railway wagon etc.) delivered (no
average sample is applicable).

5.7. In case of the Goods delivery when the Seller has a
counter-obligation to pay to the Buyer for inputs (seeds, plant
protection products etc.) delivered under a separate contract
(contracts), such payment terms shall be considered due and
the Buyer shall obtain the right to set off the above
mentioned counter-obligations.

6. LIABILITY AND SETTLEMENT OF DISPUTES

6.1. Should one Party fail to pay in due time as specified by
this Contract it shall pay to another Party an interest in the
amount of double interest rate set out by the NBU calculated
on a non-paid or improperly paid amount per each day of
delay.

6.2. In case the Seller fails to deliver the Goods in due time,
the Seller shall pay the Buyer an interest in the amount of
double interest rate set out by the NBU calculated on a
Contract value of non-delivered or improperly delivered
Goods per each day of delay.

6.3. In case of delay with delivery of the Goods for a period
exceeding 30 days after the date indicated in item 3.12.
hereof the Seller shall additionally pay the Buyer a penalty in
the amount of 30 (thirty) percent of the undelivered Goods
value. Payment of penalties does not release the Party from
proper performance of the obligation.

6.4. In case one Party fails to register a tax bill or an
adjustment tax bill with the Register as prescribed hereby,
taking into account the provisions of clause 192.1. Article 192
and Clause 198.6. Article 196 of the Tax Code of Ukraine, it
shall reimburse the other Party all losses and expenses
caused by this, including adjustment amount of VAT, all
possible penalties to be paid by the other Party. The Buyer is
entitled to offset these fines and losses against the Seller's
receivables arising from the entitlement to payment of the
purchase price of the Goods in accordance with the Contract.
Losses shall mean VAT amount actually paid by the Party as
well as other actual losses related to this matter.

No tax audit report is required for confirmation of the liability
of the Party because the above default is a breach of
contractual (commercial) obligation.

For the purpose of proper implementation of these GSPC,
the Seller gives a consent to the transfer of information to the
Buyer in the taxpayer's electronic cabinet regarding:
1) suspension of tax invoices/adjustment
registration;
2) untimely
registration;
3) the list of goods according to the YKT 3E[;

4) information on inclusion in/exclusion from the list of

invoices

registered tax invoices/adjustment invoices

cknagy/nopToBOro enesatopa [0 MPUAHATHUX KOHAMUIA. Takum
YMHOM, OCTaTovHa LiHa ToBapy BM3HAYaTUMETbCS BUXOASUM i3
BiKOpMroBaHoi BapToCTi ToBapy Ta MOro KifIbKOCTi.

5.5. B koxxHOMY Bunagky kopuryBaHHs NpogaBeupb 3060B’3yeETbCA
BMOATM  PO3PaxyHOK KOPUIYBaHHA  KiMbKICHUX Ta  SKICHUX
NOKa3HWKIB, SIKMI, Y pasi noro nignucaHHa oboma CTopoHamu, €
000B’A3KOBMM ONS HUX, Mae puauMdHy cuny gopaTtky ao
[Horosopy. Npn HasBHOCTiI po3paxyHKy KOPWUryBaHHS KirnlbKiCHUX Ta
AKICHUX MOKa3HWUKIB, NiANMCAHHA [0OATKOBUX Yrog Yu  iHWuX
goaatkiB go YmoB Ta [loroBopy He Bumaraetbcs. [NpogaseLb
3000B’A3Y€ETLCA CKMNAacTU po3paxyHOK KOpPUryBaHHA MNOAATKOBOI
HaknagHoi B nopsiaky, nepeabayeHoMy YMHHUM 3aKOHOLABCTBOM.
O6oB’sI30k  peecTpalii  po3paxyHKy KopuryBaHHa B PeecTpi
BM3HAYaETbCS  3riJHO 4YMHHOro 3akoHogaBcTBa. OcTaTouHi
po3paxyHKun 3AINCHIOITLCA B Nopsaky BusHadeHomy n. 5.1.-5.2.
YmoB. Onnata 6yab-Akoro nnatexy Moxe OyTn nputpumaHa
Mokynuem 0o BYUMHeHHSA lMpogaBuem BCixX A WoOo KOpUryBaHHS
UiHn ToBapy BIAMOBIAHO A0 AKTUYHUX SKICHUX MNOKA3HUKIB Yy
nopsiaky, 3a3HadYeHoOMy B [AaHOMy MyHKTIi Ta/um peectpauii
po3paxyHKiB KOPUryBaHHS [0 NOAATKOBUX HaKNagHUX.

5.6. KopuryBaHHA UiHW 30JINCHIOETBECS OKPEMO MO  KOXHOMY
TpaHcnopTHOMy 3acoby (aBTomobGinto, 3anisHMYHOMY BaroHy
TOWO) i3 [OoCTaBneHMM 3epHOM (He Ha niacTaBi  cepenHix
NOKa3HWKIB).

5.7. Y pasi noctaBkm ToBapy Ta HasiBHOCTi ¥ NpoaaBus 3yCTpiyHOI
3aboproBaHocti nepeg [lokynuem 3a  iHWWUM  OOroBOPOM
(noroBopamu) 3a nocTaBMneHW’ MOCIBHUM MaTepian (HaciHHs,
3acobu 3axucTy poCnMH TOLO), CTPOK OMNfaTu 3a BKasaHWN
nocisHMi Matepian [lpogaBuemM BBaXaTMMETbCA TakKMM, LO
HacTaB, a lMokyneub OTpUMae NpaBoO Ha 3apaxyBaHHA 3YCTPIYHUX
O[HOPIAHUX BUMOT.

6. BIAMNOBIAAIbHICTb TA BUPILLEHHA CIMOPIB

6.1. B pasi HecBoevyacHoi onnatu CTopoHa, WO MNpOCTPoYMna,
cnravye iHWin neH B po3Mmipi noaginHoi obnikoBoi ctaBkm HBY
Bi, HEOMNMNAYeHOI YN HECBOEYACHO OMNravyeHol CyMn 3a KOXeH AeHb
NPOCTPOYEHHS OnnaTy.

6.2. Y pasi satpumku noctaBku Tosapy [lpogaseub cnnadye
Mokynuio neHo B po3mipi noAaginHoi obnikosoi ctaBkn HBY Big
BApPTOCTi HEMOCTABMNEHOro (HECBOEYACHO MocTaBrneHoro) Toeapy,
3a3HayeHoi B [JoroBopi, 3a KOXXeH AeHb MPOCTPOYEHHS.

6.3. Y pasi 3aTpumkum noctaBkum ToBapy Ha cTpok noHag 30
(TpnauaTe) OHIB BiA AaTtv, Bu3HadeHoi y n. 3.12. paHux YMOB,
MpopaBeub 3060B'A3yeTbca  cnnatuTh  [okynuio  Ao4aTkoBO
wTtpad y posmipi 30 (Tpugudatb) % BapTOCTi HEMOCTaBNEHOro
Toeapy. OnnaTta wTtpadHMX CaHKUin He 3BinbHAe CTOpOHY Big
HanexXHoro BUKOHaHHA 3000B’A3aHHS.

6.4. 3a nopyleHHss 060B’A3Ky 3 peecTpalii NoAaTKOBOI HaKNagHoi
4nm pospaxyHky kopuryBaHHa [1OB y Peectpi, 3 ypaxyBaHHAM
nonoxeHb N.192.1. ctatTi 192 Ta N.198.6. cTatTi 196 NogaTkoBoOro
Kopekcy YkpaiHu, sik TOo nepepbayeHo AdaHuMyM YmMoBamu Ta
YMHHMM  3aKOHOOABCTBOM, BMHHA CTopoHa 3000B’s13yeTbCSA
BiLUKOAYBATK iHWIA BCi 3aBAaHi UMM 30UTKKM, BKMYAKYU CyMy
kopuryBaHnHsa OB, yci moxnuei wTtpadu, dki BumyweHa Oyae
cnnatuTy iHwa CTopoHa. Mokyneub MatumMe NpaBo Ha YTPUMaHHS
YM 3apaxyBaHHA OaHUX CyM MpoTU OyAb-sikMx onnat BapTOCTi
ToBapy, wo nignaraoTe cnnati HuMm [pogaBul Ha ymoBax
HoroBopy.

Min 36utkamm posymietbcs cyma [10B, dakTMyHo cnnaveHa
CTopoHoto, a Takox Oyab-aki iHWI bakTUyHi 36UTKKM, NOB’sI3aHi i3
LM,

MipTBepoxeHHs BuHM CTOpoHM Yy OpPMi  akTy nogaTkoBoil
nepeBipkn AN CTArHEHHS 30uTKIB He NoTpebyeTbCsi, OCKiNbKu
OaHe TOPYLEHHS € MOpPYLUEHHS [JOrOBiPHOIO rOCMOAAapPChKOro
3060B’A3aHHS1.

MpoaaBeLb B LUiNAX HaNeXHOro BUKOHaHHSA LX YMOB Hagae 3roy
Ha nepepadvy [Mokynuto iHdopMaLii B enekTpoHHOMY KabiHeTi
nnaTHuKa nogaTkiB Npo:

1) synuHeHHs peectpadii MH/PK;

2) HecBoeyvacHo 3apeecTpoBati MH/PK;

3) nepenik ToBapiB 3rigHo 3 YKT 3E[;
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taxpayers who meet the criteria of the taxpayer's riskiness.

6.5. The Seller is obliged to reimburse the Buyer for the
amount of VAT (in case it has been paid by the Buyer) in
cases when registration of the tax invoice was suspended
and:

- The Seller has not submitted the documents for the renewal
of registration within 365 days; OR

- A tax invoice cannot be registered as a result of a
prohibition established by a court decision that has entered
into force and cannot be appealed.

- The Seller submitted documents to the State Tax Service to
unblock the tax invoice, received a refusal and did not appeal
this refusal in court.

Upon receiving a request from the Buyer, the Seller
undertakes to inform about the status of consideration of
documents regarding the unblocking of tax invoices and
about the existence, status of the legal appeal.

6.6. In case the Buyer retains the payment of 14 (20) % of
the Goods value based on non-registration of the tax
bill/adjustment by the Seller within 365 days from the date
when such a tax invoice must be drawn up in accordance
with the requirements of the Tax Code of Ukraine, as well as
occurrence of any from the above mentioned in item 6.5.
circumstances, the payment obligation of the Buyer with
respect to remaining 14 (20) % shall be terminated. The
Buyer has the right to inform the Seller about the application
of this paragraph in an arbitrary written form or to take the
necessary actions for the purposes of proper accounting and
tax accounting solely on the basis of this rule of the GSPC.
6.7. The Seller guarantees herewith that the Goods on the
moment of delivery will be free from any arrests, pledges,
any other encumbrances, incl. based on a crop receipt, as
well from any other parties’ claims and demands. The
Seller's general manager as well as other persons who have
signed the Contract shall be jointly responsible with the
Seller itself for breach of this guaranty (obligation).

6.8. Nothing in these GSPC shall be interpreted in such a
manner that the Seller shall deliver only the Goods, which
will have been grown on the Seller's own, or leased land
plots because the Seller shall have the right to deliver the
Goods, which will have been grown by third persons, incl. in
case of the crop losses or due to other reasons. The Buyer
cannot refuse the delivery of the Goods grown by the third
persons unless this leads to changes in the taxation of the
Goods delivery transaction.

6.9. In case of violation by the Seller of items 3.7. or 3.8.
hereof, including in cases when the Seller refuse to pass the
certification or does not provide the requested information in
full or partially, or in case of providing invalid or inaccurate
information by the Seller, the Seller shall be responsible and
on the first demand of the Buyer to compensate any
expenses, fines, or losses imposed upon the Buyer as result
or in connection with any non-fulfilment of the above
mentioned items by the Seller.

6.10. In case of the Seller's refusal to sign the adjustment
commodity invoice as stipulated in items 5.3., 5.4., the Seller
shall pay the penalty in the amount of 50 (fifty) % of the
Goods value before the adjustment.

7. VALIDITY PERIOD

7.1. These GSPC shall enter into force on the date
mentioned in the preamble hereof and shall remain in force
until the Parties will have fully fulfilled the Contract/Contracts
and shall be considered their integral part.

7.2. These GSPC may be amended from time to time by
decision of the Buyer’s director. Such changes shall not be
legally binding for all pending Contracts unless the opposite
will be fixed in the addenda or the Seller's acceptance letter.
7.3. These GSPC (and any amendments) shall be officially

4) iHdopMaLis LWOAO BKOYEHHA A0 / BUKIIOYEHHS 3 nepeniky
nnaTHWKIB, AKi BiQNOBIAAOTb KPUTEPIIM PU3MKOBOCTI MNaTHMKa
noparky.

6.5. MNpopaBeupb 3060B'sI3yeTbCA BigwkoayBatu [lokynuio cymy
MNAOB (skwo Taka 6yna cnnauyeHa [Mokynuem) y Bunagkax, Konwm
peecTpaLilo NoAaTKoBOi HaknagHoi 6yno 3ynUHEHO i:

- MNpopaBeup npotdArom 365 AHIB He HagaB AOKYMEHTW Ans
BiAHOBMNEHHs peecTpadii; ABO

- MNopaTtkoBa HaknagHa He moxe GyTu 3apeecTpoBaHa BHaCMiOK
3ab0poHK, BCTaHOBMEHOI Cy[OBUM pilleHHAM, Ske Habpano
3aKOHHO| CUMK Ta He MOXe OyTWN OCKapXKEHUM.

- lMpopaBeub HapgaB pgokymeHtTn y [AMNC Ha po3GriokyBaHHs
nofaTKoOBOI HakMagHoi, OTpUMaB BIAMOBY Ta HE OCKapXWB L
BiMOBY Y Cy[10BOMY MOPSOKY .

Mpun otpumanHi 3anuTy Big MNMokynus, Mpoaaseub 3060B’a3yeTbCA
NOBIAOMWUTIN NPO CTaH PO3rNsAay AOKYMEHTIB LWoA0 po36rnokyBaHHSA
MoAaTKOBMX HAKNagHWX Ta MNpPO HasBHICTb, CTaH Cy[OBOrO
OCKapXXeHHS.

6.6. Y pasi, konu MNokyneub nputpumas cnnaty 14 (20) % BapToCTi
ToBapy y 3B'A3Ky i3 BIiACYTHICTIO peecTpauii nogaTkosoil
HaknagHoi/kopuryBaHHa lNMpogasuem npotarom 365 agHis, 3 gatw,
KONMW Taka noJdaTkoBa HaknagHa mae 6yTu cknageHa BignoBigHO
0o Bumor MogatkoBoro Koagekcy YkpaiHu, a Takox nicrs HacTaHHs
obcTaBuH, 3asHaveHux y nyHKTi 6.5., 3000B’A3aHHA i3 onnatu
Mokynuem 14 (20) % BaptocTi ToBapy BBaXaTUMeTbCH
npunuHeHnm. Mokyneub mMae npaso nosigomuTu [Npogasus npo
3acTOCyBaHHA Ljiei HOpMM B [OOBIMbHI NUCbMOBIA ¢hopmi abo
30iMCHNTK HeoOXigHi Aii B uinax HanexHoro OyxranTepcbkoro Ta
noAaTKoBOro ob6niky BUKMIOYHO Ha NiACTaBi Liei HOpMU Y MOB.

6.7. Npopaseupb rapaHTye, WO ToBap Ha MOMEHT nepefadi byae
BiNbHWM Big apeLuTiB, 3acTaB, Oyab-AKUX iHWNX OOTSHKEHb, B TOMY
yncni Ha nigcTaBi arpapHOi PO3MNWCKU, a TakoX OyAb-AKUX iHLIMX
npeTeHsin TpeTix ocid. 3a nopylweHHs [aHoi  rapadTii
(3060B’A3aHHA) kepiBHWMK [pogaBus 4wu/Ta iHWi ocobw, ski
nignucanu [oroeip, HecyTb conigapHy BigNoOBiAanbHICTb i3 camMum
Mpoaasuem.

6.8. Hiwo B uMx YMoBax He MNOBMHHO TIIYMaunTUCS TakUM YUMHOM,
IO nocTaBLi nignsrae BMKMIOYHO ToBap, BupoweHui MNpogasuem
Ha BITACHUX YM OPEHOOBAHUX 3EMENbHUX [LiNsHKaX, OCKIIbKU
MpogaBeLb Mae NpaBoO 34JINCHATU NOCTaBky ToBapy, BUPOLLEHOTO
TpeTiMm ocobamu, B T.4. y pasi BTpaTW BrACHOrMO BPOXak 4u 3
iHWWX NpuyKH, a MNMokyneub He MOXe NOMY BIAMOBUTU Y NPUAHATTI
Takoro ToBapy 3 NPUYUH NOro BMPOLLYBaHHsS TpeTiMu ocobamu 3a
YMOBW, KOMW Lie He Npu3BOAMTb YM He Npu3Bede [0 3MiH B
onopaTKyBaHHi onepaLii 3 noctasku ToBapy.

6.9. Y pasi nopyweHHa n.3.7 4n n.3.8 gaHux YMoB, y TOMy 4uchi
akwo MNpoaaBeupb BiAMOBMSETLCS Bif MPOXOMKEHHA cepTudikavii
abo He Hagae Bclo abo Oyab-aKy 3anuTyBaHy iHopmadito, abo
Aakwo 6yab-gka iHdopmauisa, HagaHa lMpoaaBueM, BUSIBNSIETLCS
HeginicHolo abo HeTouHow, [lpogaBeub MNOBMHEH HECTU
Bi4NOBiAanbHICTbL | Ha nepwy BuMOry BigwkoaysaTu [lokynuesi
Oyab-siki  BTpaTw, 306uTknM, wWwTpadu, noHeceHi [lokynuem B
pesynbTaTi abo y 3B'A3Ky 3 OyAb-AKUM HE BUWKOHaHHAM 3 Goky
MpopaBusi 3060B'A3aHb BIANOBIAHO [0 MOMOXEHb BKa3aHMX
NYHKTIB.

6.10. Y pasi BiamoBu [lpodaBus Big MiANMCAHHA KOPUIyHOYOI
BMOATKOBOI HaKNagHoi y Bunagkax, nepeabadeHnx nyHkramm 5.3.,
5.4. paHunx Ymos, lNpogaseup cnnavye Mokynuto wrpad y po3mipi
50 (n’saToecaT) BiACOTKIB BapTOCTi ToBapy A0 KOPUryBaHHS.

7. TEPMIH Oii

7.1. Oani YmoBu HabyBaloTb UMHHOCTI 3 [AaTu, 3a3HadveHoi Yy
MpeamOyni, 3anMWarnTbCA YMHHUMKW OO MOBHOIO BWKOHAHHSA
CropoHamu [lorosopy/[lJoroBopis Ta BBaXatTbCs iX HEBIA' EMHOIO
YacTuHolO.

7.2. YMOBM yYac Big 4Yacy MOXYTb 3MIHIOBATUCA PpillEHHAM
kepiBHuKka [lMokynus. Taki 3MiHM He MalTb PUOUYHOT CUNK Ha
nonepeaHbo yknageHi [loroBopw, SKWo iHwe He 6yae 3a3HavyeHo B
gogartkax Ao HWX, nucTax-npyvegHanHs Mpogasus ToLwo.

7.3. YMoBM (Ta 3MiHM 40 HUX) NignaratoTe ONPUIOAHEHHIO Ha BeO-
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published on the Buyer’'s website www.soufflet-agro.com.ua.

8. FORCE MAJEURE

8.1. The Party is exempted from liability in case of completely
or partial default of engagements under the present GSPC
and Contract if the default of engagements is a consequence
of force majeure conditions, which do not depend on the
Parties. Examples of such force majeure conditions are as
follows: wars and any warfare; blockades, embargo and
other international sanctions; acts and state authorities
because of which the fulfilment of engagements by the
Parties is impossible; fire, flood, earthquake and other acts of
God; communications closing, strikes, epidemics and so on.
8.2. In case of such conditions (item 8.1.) the Party should
advise the other Party in writing by any available facilities
within one week upon occurrence thereof. The Party is
deprived of the right to make reference to these
circumstances in the future in case of untimely informing
about them. In case of stated in item 8.1. circumstances
interruption, the Party should without hesitation inform the
other Party about that in writing form. The respective
notification should determine the term when the obligations
under the Contract are expected to be fulfilled.

8.3. Occurrence, duration and/or ending of the circumstances
foreseen in item 8.1. or their consequences shall be
confirmed by an official document issued by Chamber of
Industry and Commerce of Ukraine (rather than regional).
8.4. The declared Martial Law is not a case of the force
majeure for the purposes of these GSPC and Contract which
may prevent their fulfilment, except in cases of direct military
actions, maneuvers, armed conflicts, blocking roads in
places of storage or transportation of the Goods and/or at the
location of the Party's office.

9. CONFIDENTIALITY

9.1. All information which the parties acquire by performance
of or in connection herewith shall be deemed to constitute
confidential information, unless the disclosing Party notifies
the other Party (the recipient of the information) that such
information is not confidential. Each Party agrees not to
disclose the confidential information referred to in this clause
without the prior written consent of the other Party, unless
such disclosure is required by law. Non-disclosure provisions
shall remain valid upon termination of the Contract within
indefinite period of time.

10. USE OF "SCANNED COPIES" OF DOCUMENTS AND
ELECTRONIC DOCUMENTS

10.1. Any document stipulated by this GSPC, sealed with the
seal of the enterprise and signed by the authorized
representatives of the Parties and sent in the form of
"scanned copies" by e-mail to the e-mail addresses of the
authorized representatives of the Parties specified in this
GSPC and Contract to it, and the Specifications to this
Contract, acquires legal force and is considered the original,
which obliges both Parties to fulfill the terms of this GSPC
and Contract, in case of its approval by the other Party.

10.2. The Parties agreed that the "scan-copies” of the
documents will have legal force until the moment when their
originals are exchanged. The Parties undertake to exchange
original documents that were previously sent by e-mail as
soon as possible, but in any case before the end of the term
of the GSPC and Contract.

10.3. The Parties may execute and sign primary and other
documents related to the execution of this GSPC and
Contract in the form of electronic documents to confirm the
obligations assumed and the business operations described
in them. All documents that will be from time to time
concluded by the Parties in electronic form will be signed by
the Parties with qualified electronic signatures (QES) and
sent by e-mail or in another way agreed by the Parties.

cauTi [Nokynuga 3a agpecoto: www.soufflet-agro.com.ua.

8. ®OPC-MAXOP

8.1. CTtopoHa 3BiNbHAETLCA Bif BiANOBIAANBHOCTI 3@ YaCTKOBE YU
NOBHE HEBMKOHAHHA 3000B'A3aHb 3a [daHMMM YMoBamMu Ta
[oroBopom, £KUWO Le HEeBUMKOHaHHSA BUSIBMIIOCA Hacnigkom aii
obcTaBuH HenepebopHOT cnnu, BB SKUX He 3anexuTb Big BOMi
CropiH. [Jo Taknx obcTaBuH BIAHOCATLCA: BillHW | BOEHHI Aii Oyab-
SIKOro xapakrtepy; 6rnokaan, embapro Ta iHWI MiXHAPOAHI CaHKLiT;
aKTu Ta gl AepXXaBHUX OpraHiB, O YHEMOXIMBIIIOTE BUKOHAHHS
CTopoHamu CBOiX 3060B'A3aHb; NOXEXi, MOBEHI, 3eMNeTPycH, iHLLUi
CTUXINHI NnXa; 3aKpuTTS LUNSAXIB CMOMYYEHHS, CTpankn, enigemii i
T.M.

8.2. INMpu Takux (n. 8.1.) obctaBmHax, CTOpoHa MOBMHHA NPOTHArOM
OfHOro TWXHA 3 MOMEHTY iX HacTaHHs Oyab-AKMMU AOCTYMHUMU
3acobaMu NUCbMOBO CMOBICTUTM NpPO  HUX iHWY CTOPOHY.
HecBoeyacHe MoOBiOOMIIEHHs NPO O6CTaBUHW HE3[4O0NaHHOI Cunn
nosbaense BiAMOBIAHY CTOPOHY MpaBa MOCMINATUCA Ha HUX Yy
ManbyTHboMy. MNpy NpuNuHEeHHi 3a3HadeHnx y n. 8.1. ob6CcTaBuH,
CtopoHa noBvHHa 6e3 3BOnikaHHs MUCbMOBO CMOBICTUTW MPO Le
iHwy CTopoHy. Y noBigOMNEHHI MOBMHEH OyTu 3asHayeHui
TEpMiH, y SKkuiA nepeabavaeTbCqd BUKOHATW 3000B'A3aHHA 3a
Jorosopom.

8.3. BuHMKHEHHA, CTpoK Aii Ta/abo npunuHeHHsA Aii obcTtaBuH
nepegbayeHmx B n.8.1., Ta ix HacnigkiB nigTBEPOXKYETLCA
OdiLiIHUM OOKYMEHTOM, SKU BMAAETLCA TOProBo-NpPOMUCIIOBOIO
nanaroto YkpaiHu (He perioHanbHoto TI1M).

8.4. OronoLleHni pexXuM BOEHHOIO CTaHy He € B LiNsax Lux YMoB
Ta [oroBopy BuMnagkom opc-mMaxopy, WO YHEMOXIUBIE iX
BMKOHaHHA, KpiM Bunagkis 6e3nocepedHbOro  NpoOBeAeHHS
BiICbKOBMX (BOEHHWX) Ai, MaHeBpiB, 30pPONHMX KOHMNIKTIB,
nepekpuTTa WnAXiB B Micli 36epiraHHs abo TpaHcnopTyBaHHSA
ToBapy Ta/ abo micuesHaxomkeHHs odicy CTOPOHM.

9. KOH®IAEHUIAHICTb

9.1. Ycs iHdopmauis, siky CTOpPOHM OTpUMYHOTb y 3B’A3KY 3
BUKOHaHHAM YMOB Ta [loroBopy, BBaXaeTbCHA KOHpiAeHLUiHO,
AKWO Tinbky iHwa CTopoHa, Wwo posronowye iHopmauio, He
3as8BMTb, WO BOHA He € KOHgigeHuiHow.  CTOpOHM
MOrOMXYKTbCH, L0 BOHM He MakTb NpaBa pPO3rorolyBaTu
BKasaHy KOHiaeHUinHy iHbopmauito 6e3 nonepeaHbLOi MMCbMOBOI

3rogM iHwoi CTOPOHM YW  SKWO Take pO3roSIOLEHHs €
060B’A3KOBMM 33  3aKOHOAABCTBOM. 30060B’A3aHHA  CTOCOBHO
HEepPO3rofiolWeHHA  iHbopMauil  3anuwaeTbCa  YMHHUMM  nicns

NPUNUHEHHA ,D,orosopy npoTAromM HeBM3Ha4eHOoro 4acy.

10. BUKOPUCTAHHS «CKAH-KOMIN» JOKYMEHTIB TA
ENEKTPOHHUX OOKYMEHTIB
10.1. Byab-sikuin OOKYMeHT, nepenbayeHuii gaHvMu YmMoBamu,
CKpinneHun rne4yaTtkoto nianpuemcrea Ta nignucaHunn
yNOBHOBaXXeHUMM npeacTtaBHukamun CTOpiH | nepegaHvii y Burnagi
«CKaH-KOMi» eneKTPOHHOK MOLITOK Ha ENeKTPOHHI agpecu
YyNOBHOBaXeHUx npeacTtaBHukiB CTOpiH, BKasaHi B UMX YMOBaXx,
Horoeopi Ta Cneundikauisx go [dorosopy, HabyBae OpUANYHOI
CUNM  Ta BBAXAETbCS OpUriHANMoOMm, sKMA 3000B’A3ye 06uABI

CtopoHn BukOHyBaTM Ui YmoBu Ta [orosip, y Bunagky
3aTBEPKEHHS NOTO iHLWOK CTOPOHOI0.
10.2. CTOpOHM OOMOBWMNNUCH, LWO «CKaH-KOMii» OOKYMEHTIB

MaTUMYTb OPUANYHY CUNY OO MOMEHTY OBMiHy iX opuriHanamm.
CTopoHMn 30060B’A3YyHOTbCA B HAWKOPOTLi CTpPOKM, ane B Oyab-
AKOMy pasi [0 KiHUA TepMiHy Aii YMoB Ta [loroBopy, 3aivicHioBaTh
OOMiH opuriHanbHUMK OOKyMeHTaMu, fki paHiwe Oynu nepepaHi
€IEKTPOHHOIO MOLLTOHO.

10.3. CTOpOHN MOXYTb 3A4iMACHIOBaTM OOOPMITEHHS Ta NigNMCaHHSA
NEPBUHHMX Ta iHWWX OOKYMEHTIB, MOB'A3aHUX 3 BUKOHAHHAM LMX
YmoB Ta [oroBopy B (pOpMi eneKkTPOHHUX [OKYMEHTIB, Ans
niaTBepAXeHHs1 B3ATUX Ha cebe 3060B’si3aHb Ta OMUCAHWUX B HUX
rocnofapcbkux onepadiii. Yci 4oOKyMeHTH, siki Yac Big Yacy byayTb
yknagatucs  CTopoHamu B €nEKTPOHHIN  copmi  ByayTb
nignucyeatucs CTopoHamu  KkBanicpikoBaHMMM  €NeKTPOHHUMM
nignucamun (KEM) Ta HagcunmaTuca enekTpoHHOK MnoLiTo abo
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10.4. Taking into account the provisions of the Laws of
Ukraine "On electronic documents and electronic document
flow", "On electronic trust services" and "On accounting and
financial reporting in Ukraine", as well as in connection with
production necessity, the Parties agreed to implement
electronic document flow in part compilation, execution and
exchange of primary accounting documents. The terms used
in this article correspond to the definitions established by the
current legislation of Ukraine. The parties undertake to enter
into agreements with the relevant accredited institutions and
to obtain the QES. All primary documents can be transferred
between the Parties in electronic form using the services of
electronic document circulation "Vchasno (Service)", which is
located at the link: https://vchasno.ua (hereinafter referred to
as the Service, the operator (intermediary) of the electronic
document circulation system). The Parties agreed that the
primary documents and accounting registers created in the
form of an electronic document under the GSPC and
Contract must be stored on electronic data carriers in a form
that makes it possible to check their integrity on these
carriers, and for a period that should not be less than the
period established for relevant documents on paper.
Electronic documents signed with the help of QES have the
force of originals.

11. OTHER CONDITIONS

11.1. None of the Parties is entitled to transfer its rights
under the Contract to a third party without a prior written
consent of the other Party.

11.2. Should any provision of the GSPC or/and Contract or
any part hereof be deemed invalid or/and unenforceable
according to the governing law, the remaining provisions of
the GSPC or/and Contract shall be considered as valid and
enforceable. In such event the GSPC or/and Contract shall
be deemed not containing such invalid provision, and the
rights and obligations of the Parties shall be interpreted and
performed without taking into account such invalid provision
for achieving the same legal and economic consequences.
11.3. These GSPC are drawn in Ukrainian and in English, in
two copies. In case of any contradictions in the interpretation
of the Contract conditions the Parties shall follow the
Ukrainian wording.

11.4. By joining this GSPC, the Seller guarantees and
confirms joining the Compliance Statement dated July 1,
2024, which is a public offer (proposal) and published on the
Buyer's website https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/ .

11.5. The scanned copy of the Contract forwarded by email
and signed by each Party is treated as original until original is
received by the Parties.

11.6. The Seller's email to be used by the Parties for the
purposes hereof shall be indicated in the Contract. The
Buyer shall have the right to notify the Seller about terms of
fulfilment hereof (place of delivery adjustment etc) from any
email with domain soufflet.com, soufflet-ag.com. However,
any document concerning change or termination of the
obligation shall be send from emails of the respective officials
of the Buyer.

11.7. Parties hereby give a written consent to the processing
of personal data of persons referred in this GSPC as well as
other persons - and other persons - Parties employees,
whose personal data will be used in the process of
cooperation under this GSPC. The Parties undertake to
comply with the legislation on personal data protection,
including complying with the Law of Ukraine "On Protection
of Personal Data".

OupekTop
TOB «Cydrcdne Arpo YkpaiHa»

iHLUMM NOroAXXeHNM CTOPOHaMM Croco6oM.

10.4. Bepyun pdo yBary mnonoxeHHs 3akoHiB YkpaiHn «[lpo
€IEeKTPOHHI JOKYMEHTU Ta €EneKTPOHHWIA OOKYMEHTooOir», «[1po
€nNeKTPOHHI AoBipyi nocnyrm» Ta «lMpo GyxranTepcbkuii obnik Ta
(hbiHaHCOBY 3BITHICTIO B YKpaiHi», a TakoX y 3B's13Ky 3 BUPOGHMYOIO
HeobxigHicTio, CTOPOHN OOMOBUIUCH 34INCHIOBATA E€NEKTPOHHUIA
AOKYMEHTOOBIr B YacTWHi CcknagaHHs, OOpPMIIEHHA Ta OOMiHy
NepBUMHHMX  OyxranTepcbknMx  OOKYMEHTIB.  TepMiHu, WO
BXMBaKOTbCA Yy [AaHii  CcTaTTi, BiANOBIAalOTb BU3HAYEHHSAM,
BCTAHOBMNEHUM YMHHVMM  3aKOHOAABCTBOM  YkpaiHu. CTOpoHM
3000B’A3yl0TbCA  yKNactu 3  BigNoOBIiOHMMMW  aKpeauTOBaHVMMM
yctaHoBamu pgorosopu Ta otpumatn KEM. Bci nepBuHHI
OOKYMEHTU  MOXyTb  nepepaBatucs Mk  CTopoHamu B
€NeKTPOHHOMY BWIMA4I 3a [OMOMOrol CepBIiCiB  €MNeKTPOHHOro
AokymeHToobiry «BuacHo (Cepsic)», dkuin po3milieHO 3a
nocunaHHaMm: https://vchasno.ua (Hagani no Ttekcty — Cepsic,
onepatop (nocepenHVK) CUCTEMU €NEKTPOHHOro AOKYyMEHTOO0iry).
CTOpOHN [AOMOBMNUCH, WO MEPBUHHI AOKYMEHTM Ta ob6nikoBi
perictpn, cTBOpeHi Yy dopmaTi €eneKTPOHHOro [AOKyMeHTa
BiANoOBiOHO 40 YMOB Ta 3a [JoroBopoM MOBWHHI 36epiratncsa Ha
€NeKTPOHHUX Hociax iHdopmauii y dopmi, Wo pae 3mory
nepesipuTh iX LiNiCHICTb Ha UMX HOCIAX, Ta NPOTArOM CTPOKY, LLO
HEe MOBWHEH OyTM MEHLMM Big CTPOKYy, BCTaHOBMNEHOro And
BiANOBIOHMX OOKyMeHTiB Ha nanepi. [lignucaHi enekTpoHHi
OokymeHTU 3a gonomoroto KEI matoTb cuny opuriHanis.

11. AOOATKOBI YMOBM

11.1. XXopgHa 3i CTOpiH He Mae npasBa nepegasaTu CBOI NpaBa 3a
[oroBopom TpeTiin cTopoHi 6e3 nonepeAHbLOI NMCLMOBOT 3roan Ha
ue iHwoi CTopoHwn.

11.2. Axwo Oyab-ake 3 nonoxeHb YMoB Ta/abo [orosopy a6o
Oyab-gka 3 MOro YacTUH BU3HAKTBLCS HeAiiCHMMK abo Taknmu, Lo
He MOXyYTb OyTV BUKOHaAHWMM, Y BiANOBIAHOCTI 3 KEPIBHUM NPaBOM,
iHWi nonoxeHHs YMmoB Ta/abo [orosopy OyayTb AilicHuMu Ta
TakMMK, WO MOXyTb OyTu 3givicHeHi. Y Takomy Bunagky 6yne
BBaXaTucs, Wo YmoBu Ta/abo [oroBip He MICTUTb TaKux
NnonoxeHb, a Npaea i 3060B’a3aHHA CTOPIH NOBUHHI TNymMaynTucs
Ta 3gincHioBaTNCS 6e3 ypaxyBaHHs Takoro HEAIICHOTO NMOMOXEHHSI
3 TUMW X IOPUANYHMMM Ta EKOHOMIYHUMW HacnigKkamu.

11.3. faHi YMOBM CknafeHi aHrmifcbKol Ta YKPaiHCbKOK MOBaMMU.
Y Bunagky po3bixkHOCTeN B pedakuisx pisHnMu mosamu CTopoHam
cnig KkepyBaTuCs pefakuieto yKpaiHCbKOK MOBOLO.

11.4. TMpuegHaHHaMm po umx Ymos, [lpogaBeub rapaHTye Ta
NiATBEpPAXY€E NpUeaHaHHS Takox Ao [deknapadii npo BignoBigHiCTb
Big 01 nwunHa 2024 poky, wo € nybniyHow odepToro
(nporosmuieto) Ta onpunmiogHeHa Ha  BebG-canTi  lMokynud
https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/.

11.5. CkaHoBaHa konis [oroBopy, nepegaHa enekTPOHHOK
nowwToto i nignucaHa o6oma CTopoHamu, BBaXXaeTbCs OPUriHATIOM,
[0 MOMEHTY OTpUMaHHsi opuriHany CTopoHamu.

11.6. EnexkTtpoHHa apgpeca [lpogaBusi, 3 sIKOi B LiNAX [aHOro
[oroBopy 3gincHoBaTUMETbCA KOMYHikauis Mk CTopoHamu,
3a3HavaeTbes y [oroBopi. [okyneub Mae npaBo Haacwunatu
NOBIAOMINEHHS WOAO NOPSAKY BUKOHAHHS UUX YMOB (Y3rompKeHHs
Micua nocTaBkM TOWO) i3 Oyab-akoi agpecu i3 JOMEHOM
soufflet.com, soufflet-ag.com. MNpu ubOMy, JOKYMEHTU LWLOAO 3MiHU
YN  MPUNUHEHHS  3000B’A3aHb  MawTb  HanpaenaTucs i3
€NeKTPOHHKX agpec nocagosumx ocib Mokynus.

11.7. CTopoHM UMM HapgatTb 3rogy Ha 0BpoOKy nepcoHanbHUX
JaHuxX ocib, BKasaHMX B UMX YMOBax, a TakoX iHWMUX ocio —
npauiBHUKIB  CTOpIH, nepcoHanbHi  gaHi AakMx  ByayTb
BMKOPUCTOBYBaTWChb B nMpoueci cniBnpaui CTOpiH 3riaHO unx YMOB.
CTOpoHM 3000B’A3yH0TECA AOTPMMYBAaTUCL 3aKOHOAABCTBA MpPO
3aXMCT MEPCOHaNbHUX OaHWX, B TOMY 4YWCHi BMKOHyBaTW 3aKoH
Ykpainn «[lpo 3axuct nepCOHanb’Fimx OaHnX».

AueHko T.1L
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